ABTOHOMHAs HEKOMMEpPUYECKasi OpraHU3aIisl BBICIIET0 00Pa30BaHMS
«MOCKOBCKNUN MEXJIYHAPO/IHbIM1 YHUBEPCUTET»

Pabouas nmporpamma JUCHUTITAHBI

«AHOCTpAHHBIA A3BIK (AHTJIMHCKHH)»

Hayunasn cneyuanvnocmo
5.2.6 Meneorcmenm

AJOKYMEHT MoArmMcAH
QNEKTPOHHOW MOAMUCHIO

CepTudukat: 01EB91710023BOC5B64D74F7781AC11FE2
Bnageneu; MAHIOLWWC ANbrMPOAC KOO30
[OevictButeneH: ¢ 16.06.2023 no 16.09.2024

MockBa

\.

2024



Pabouas nporpamma aucuuruinHel «MHOCTpaHHBIN A3BIK» COCTaBIE€HA B COOTBETCTBHHM C
@OenepanbHBIME  TOCYAAPCTBEHHBIMH TpPEOOBAaHUSAMH K CTPYKType TpPOTrpaMM TOATOTOBKU
HAY4HbIX U HAyYHO-TEJarorn4eckux KaJpoB B aCIIMPaHType, YCIOBUAM UX peau3aliu, CPOKaM
OCBOCHHMS ATHX IMPOTPAMM C YUETOM Pa3IUYHBIX (GOpPM 00yueHus1, 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTUN
U OCOOEGHHOCTEM  OTAENbHBIX KATErOpui  acnMpaHTOB, YTBEP)KACHHBIMU  IPHUKA30M
MunucrepctBa oopazoBanus U Hayku Poccuiickoit denepanuu ot 20 oktadps 2021 r. Ne 951.



1. IlepedeHb IVIAHMPYEMBbIX Pe3yJIbTATOB 00YUYEHHUS 10 JUCHUILIIHHE

1.1. enu 1 3a1a4u U3y4ECHUS JUCHUTLIMHBI

OCHOBHOH 1ENBI0 M3YYEHUS WHOCTPAHHOTO SI3bIKa ACHHPAHTAMHU BCEX CHEIHAIBHOCTEH
SIBJIICTCS TOCTHIKECHUE TAKOTO YPOBHS MHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOW KOMITETEHIIUHU, KOTOPBIN
o0OecreunBaeT MPAKTUYECKOE BIAJACHHE S3BIKOM KAaK B HAydyHOW, Tak W MPOPECCHOHATHHON
(memarornueckoi) e TeIbHOCTH.

3anauu TUCHUILTIHBL: CPOPMUPOBATH
- YCTOMYMBBIA HABBIK YTCHUS OPUTHHAILHOM HAyUYHOM JIUTEPATyphl HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- ymeHHe O(OPMIIATH W3BICYCHHYI0 W3 HHOS3BIYHBIX HCTOYHHKOB HH(MOPMALUIO B BHUJC
IepeBo/Ia MK PE3oMe;

- YMeHHE KpaTko (pedepaTuBHO) U3JIaraTh OCHOBHOE COJICPKAHUE TPOYUTAHHOTO;

- YMCHHE OTBEUYaTh Ha BOIMPOCHI U IMOAJICPKHUBATH TUAIIOT MO0 TEME HAYYHOTO MCCIICAOBAHUS B
cdepe HaydIHBIX HHTEPECOB acUPAHTA C YIeTOM HOPMATUBHOCTH BBICKA3bIBAHMS,

- TOTOBHOCTh HCIIOJIb30BAaTh COBPEMEHHBIC METO/bI M TEXHOJIOTUM HAYYHOW KOMMYHUKAIIUH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

1.2.  TpeGoBaHus K pe3ylbTaTaM OCBOCHUS JTUCIUATIIHHBI

B pe3ynbrate u3y4eHus: IUCHUILTUHBI aCITUPAHT JIOJKCH:
3HATh:
- JIGKCHYECKHE 0COOCHHOCTH, TPaMMATHUKY M CTHIIMCTHKY HAYYHOTO MHOSI3bIYHOTO TEKCTa;
- 0COOEHHOCTH NIEPEBOia HAYUYHbIX TEKCTOB;
- SI3BIKOBBIC HOPMBI ITOCTPOCHHSI HAYYHBIX TEKCTOB B YCTHOW M MMCHMEHHOM peuH;
yMeTh:
- U3BJEKaTb W WHTEPHPETHPOBATh HH(MOPMALIMIO HAYyYHOI'O XapakTepa Ha OCHOBE
MMPOCMOTPOBOI'0 U MOMCKOBOT'O BUJId YTCHHA,
- IPOU3BO/IUThH HayYHbIE TEKCTHI MaJbIX ()OPM B BHJIE pE3IOME, AaHHOTAIIUH, TE3UCOB;
- OIMCBIBATh COOCTBEHHYIO HAYUYHYIO JAESITEIbHOCTD;
BJIA/IETh:
- oporpadudeckoit, opPoINMUUECKON, JIEKCUIECKOH, TPAMMATHIYECKON U CTUIIMCTUYECKON
HOpMaMHU U3y4aeMoro sI3bIKa;
- BCEMHU BHJAMH YTCHHS JJIS H3BICUCHUS TOJHOW M BBIOOPOYHOW HHGPOpMAIMHN U3
HaY4YHOTO MHOSI3IYHOTO TEKCTA;
- HaBBIKaMU pedepupoBaHus U MEPEeBO/Ia HAYIHOTO TEKCTA.

2. Mecro iucuMIInHbI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl

JIMcuuIuinHa OTHOCHTCSA K 00pa3oBaTebHOMY KOMITOHEHTY B YacTH «J{UCIMITIHHBI
(MOIyIH)».

Wzyuenne aucnuiuinabl  «MHOCTpaHHBIM — S3BIK»  HANpPaBACHO HA  MOJATOTOBKY
CICIMATMCTOB, BJIAJICIOIINX WHOCTPAHHBIM SI3IKOM, KaK CPEJICTBOM OCYIIECTBIICHHS HAyYHOMN
JCSITEILHOCTH B MHOSI3BIYHOMN SI3IKOBOM Cpe/ie M CPEJICTBOM MEXKTYHAPOIHONW KOMMYHHKAIIUH;
pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHWE HABBIKOB M3YYAONIETO W MOMCKOBOTO YTEHHS, C YIOPOM Ha
U3ydaroliee YTeHHe Mo TeMaM MpOoQeCCHOHATBHOIO OOIICHHMS, Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS B
cdepe npodeccnoHATBHOTO OOIICHHUS.

3. O0bem n Buj yueOHOH padoThI

Buabl yueOHol padoThI Dopma odyuenusn




Ounasn

OO6mas TPYIOEMKOCTh: 3a4eTHBIE 6/216
€ IMHHUIIBI/9aChl
Konrakthas paboTa, 4acsl: 32

B TOM 4YHCJIC

JEKLHUH
[IpakTrueckue 3aHsATUS 32
CamocTosTenpHas padoTta 184
IIpomexyTouHast arrecTanus: Kanaunarckuii sx3ameH

4. ConepxaHue ITUCHUIUVIMHBI (MOAYJsl), CTPYKTYpPUPOBaHHOE 1O TeMaM / pasiaejaMm ¢
YKa3aHHeM OTBEJICHHOI'0 HA HMX KOJIMYeCTBA AKaJeMHUYeCKHX YaCOB U BH/I0B Y4eOHBIX
3aHATHH

4.1. PacnpenencHue 4acoB I10 pa3jieiam/TeMaM U BUJaM paOOThI

Buel yue6HoiIi paboThl (B yacax)

Ne Paznen/Tema Bceero AynuropHas paboTa CamocTosTenbHas
n/n Bceero Ulexmuu | Ilpakr. pabora
3aHSTUS

1. | I'pammatuueckue 24 4 X 4 20
KOHCTPYKITUH,
yrnotpebisiembie B
HAy4YHOM CTHUJIE PEUH.

2. | IlpodeccuonanbHo 28 4 X 4 24
OpPUEHTHPOBaHHAS
TEPMUHOJIOTHSL.

3. | OCHOBBI MUCHEMEHHOTO 24 4 X 4 20
MepeBO/1a TEKCTOB 10
CIENAIbHOCTH.

4. | CoBepuIeHCTBOBAaHUE 24 4 X 4 20
YMEHUI TPOCMOTPOBOTO,
U3Y4alollero u
03HAKOMUTEJILHOTO YTEHUS
AHTJIOSI3BIYHBIX TEKCTOB I10
HaIpPAaBJIEHUIO MTOJTOTOBKU
(HayyHBIX cTaTeM,
OTPBIBKOB M3 MOHOTpadui,
MaTepHajoB
KOH(epeH1ui).

5. | CoBepiieHCTBOBaHUE 24 4 X 4 20
KOMMYHHMKATHUBHBIX
YMEHU MUCBMEHHOU PEUYH.

6. | becena o Teme 24 4 X 4 20
ucciea0Banus B chepax
COOTBETCTBYIOIINX
Hay4YHOU CIEIHAIbHOCTH.

7. | CoBeplIeHCTBOBaHUE 24 4 X 4 20




YMEHUH aHaIu3a u
nepeckasa Hay4HbIX
craTei.
8. | bubnuorpaduueckas 22 2 X 2 20
uHpOpMaLUs B TEKCTE
Hay4yHOI paboThI Ha
MHOCTPaHHOM SI3bIKE.
9. | ConepxarenbHas U 22 2 X 2 20
JIOTUKO-KOMIIO3ULIMOHHAs
CTPYKTypa Hay4yHO! CTaTbu
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Hroro 216 32 X 32 184
4.2. [TporpaMMa AMCUMILTUHBI, CTPYKTYpUPOBaHHAs MO TeMaM / pasjienam
4.2.1. CopnepkaHue JEKIIMOHHOTO Kypca (He IPeayCMOTPEHbI IPOTrpaMMOii)
4.2.2. ConepkaHue CEMUHAPCKUX 3aHATHI
Ne Pasznena/rema Conep:kaHue CeMUHAPCKHUX 3aHATHH
n/n
Cucrema BpeMeH aHTJIMICKOrO Tiarojia B JACHCTBUTEILHOM
['pammaTHueckue
U cTpajaTesbHOM 3anorax. OcoGeHHOCTH ynoTpeOIeHHUs B
|, | ROHCTPYKIUIH, HAyYHOM CTHJIE peud MH()UHWUTHUBA, TE€PYHAMS, TPUYACTHUS
yIoTpeodsieMbie B ’ ’ ’
MOJIaJbHBIX  IJIarojioB, COCJIaraTeJbHOTO  HAKJIOHEHMS,
Hay4YHOM CTHUJIE pEeUYU
»M(paTHIECKUX KOHCTPYKITUH.
[TpodeccuonanpHo AHIIIOS3bIYHAS TEPMUHOJIOTHS, yNOTpebisiemass B 00JacTH
2. | OpUEHTHpOBaHHAas COOTBETCTBYIOIIEH HAIIPABICHUIO MTOATOTOBKH.
TEPMHHOJIOT S
[lonsiTHE «TIepeBOI»; SKBUBAJIEHT U AHAJIOT; IEPEBOIUECKHE
OCHOBEL HHCEMEHHOMO TpaHc@opMaliKi; KOMIIEHCAllusi TOTeph INpU NEPEBOJE;
KOHTEKCTYyaJbHbIE  3aME€Hbl;  MHOIO3HAaYHOCTb  CJIOB;
3. | mepeBoga  TEKCTOB IO .
JRE——— C/I0BAPHOE M KOHTEKCTHOE 3HAYCHNE CIOBa; COBMAJCHHE U
pacxoKJI€HUE  3HAYEHUH  WMHTEpPHAMOHAJIBbHBIX  CJIOB
(«I10XKHBIE IPY3bs» IEPEBOTUUKA).
CoBepiieHCTBOBaHUE BrrunieHeHHE OIMOPHBIX CMBICIOBBIX OJIOKOB B YHTAEMOM,
YMEHMH MPOCMOTPOBOTO, | ONpe/eIeHHe CTPYKTYpPHO-CEMaHTHUYECKOTO aapa,
M3Y4aoILEro U | BBIICTICHHE OCHOBHBIX MbICIIEd H (AaKTOB, HAXOXKICHUE
4. | O3HAKOMHTEIBHOTO YTCHHS | JIOTHYECKUX CBsI3el, HCKIIIOUEHUE U30BITOYHON
AHTIIOSI3BIYHBIX TEKCTOB MO | MH(pOpMAIMK, TPYNIHUPOBKA U OOBEIUHEHHE BBIJIEICHHBIX
HAIpPAaBJIEHUIO MOJTOTOBKU | MOJIOKEHUH MO0 MNPUHIMIY OOIIHOCTH, (opMHpOBaHUE
(Hay4HBIX CTaTel, | HaBbIKa S3BIKOBOM JOrafkd (C OMOpoi Ha KOHTEKCT,
OTPBIBKOB U3 MOHOTpaduii, | c1ioBooOpa3oBaHUE, HWHTEPHALMOHAIbHBIE CJIOBa U Jp.) H
MaTepHuajoB HABbIKA MPOTHO3UPOBAHUS MMOCTYNAIOIEH HHPOPMAIIHH.
KOH(epeH1ui).
CocrapieHue IUIaHa/KOHCIIEKTa MPOYUTAHHOTO; M3JI0KEHHE
CoBepHIeHCTBOBAaHHE coJlep’KaHusl MPOYUTAHHOTO B MHCbMEHHOM BHIE (B dopme
5. | KOMMYHUKaTUBHBIX pestome, pedepara u AQHHOTAI[UN); HaIlMCaHHe
YMEHUH MMUCbMEHHOM PEYH. | TOKJIAJAa/COOOIICHHT 10 TEME HCCIEOBaHUs, HAayYHOU
CTaThH JUJIS MyOJIMKAIIMK B 3apy0€)KHOM HAyYHOM H3/IaHUU.
6. | becena 110 teMe | Pa3BuTHe yMeHUI MOHOJOrM4ecKol pedu (IOArOTOBJIEHHOE




uccinenoBanuss B cdepax | u HETOJATOTOBICHHOE  BBICKA3bIBAaHHE no  Teme
COOTBETCTBYIOIIUX JTUCCEPTAallMOHHOTO  HccaenoBanusi). Pa3Butue  ymenwii
HAMpaBJICHUIO TOATOTOBKU | AMAJOTMUYECKOW peun (ydacTHe B OOCYXKIEHHH BOIIPOCOB,
(s JAHHOM | CBSI3aHHBIX C HAYYHOM pabOTOM U CIEUAIBHOCTDIO).
CHEIUAIIBHOCTH).
CoBeplilieHCTBOBaHUE CocraBieHue MMJIaHa/KOHCIIEKTAa MPOYUTAHHOTO; HU3JI0KEHUE
YMEHMH aHaIu3a u COJIepKaHUsl MPOYUTAHHOTO B YCTHOH (opme, OTBETHI Ha
7. | mepecka3a HAyYHbBIX JOTIOTHUTEIbHBIE BOIPOCHI IO TMPOYUTAHHOM Hay4HOU
craTe. CTaThe.
bubnmorpaduueckas [IpencraBnenne OubIMorpaduieckoil MHGOPMAILIUU B TEKCTE
uH(pOopMalus B TEKCTE Hay4YHOM paboThI Ha MHOCTPaHHOM A3BIKE;
Hay4YHOU paboTHI HA oubmmorpaduueckoe omnucanue u OubnHorpaduyeckas
WHOCTPAHHOM SI3bIKE. 3aMuch Kak 3JeMeHThl Oubnuorpadudeckoil MHGOpMaIUU;
3 I'oCT 7.1.-2003. bubnuorpaduueckas 3aIuUCh.
) bubnuorpaduueckoe onucanue. OOmue TpeOOBaHUS W
IpaBWJia  COCTaBJCHMS;  Ha3HAUEHHE U  CTPYKTypa
oubnuorpaduueckoro CIIUCKa HCIIOJIb30BaHHOM
mureparypsl. 'OCT 7.0.5 — bubnuorpagudaeckas ccbuika.
CrpykTypHast KoMIo3uuus, Gpopmar, napaMeTpsl, 3ariaBue
ConeprkarenibHas U PYKTYP > (bopmar, mapaMeTpE, ’
AQHHOTAllMA, KIIIOYEBbIE CJIOBa Ha HWHOCTPAHHOM SI3BIKE.
JIOTUKO-KOMIIO3UIIMOHHAs .
. [TonsitTue cratbu, HayyHOM paboThl. OTIUYUTEIbHBIE
CTPYKTypa Hay4yHOU CTaThbU
OCOOCHHOCTH OTAENbHBIX KOMIIOHEHTOB, TpeOOBaHUS K
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

9. dbopmary, opopmienuto. Hanucanue 3arnaBusi, aHHOTAIIUH,
KJIIOYEBBIX CJIOB K CTaTbe IO CBOEM  HayuyHOMU
cnenuaibHOCTH. CTpyKTypa M KOMIIO3ULUS, OCHOBHBIE
(GyHKIMYM, HAMOJHEHWE, TEXHOJOTHS HAMHCAHWs Hay4YHOH
CTaThH.

4.2.3 ConepxaHue caMOCTOSATEIbHON pabOThI

Ne | Paznen/rema CoaepixaHue caMOCTOATEILHOM padoThI

n/n

1. CucremMa BpeMEeH aHTJIMHCKOrO TJ1arojia B JeHCTBUTEILHOM
I'pammatnueckue
KOHCTPYKILIH U cTpaJiaTeabHOM 3anorax. OcoOeHHOCTH yroTpeOaeH s B

PYKIIH, HAYYHOM CTHWJIC peYr WHOUHUTHBA, TEPYHIUS, PHYACTHS,
ynotpeosieMbIe B
MOJIAJIbHBIX TJ1arojoB, COCJIAraTelIbHOr0 HaKJIOHEHUS,
HaY4YHOM CTHJIE PEUH
IM(PATHIECKUX KOHCTPYKITUH.

2. [TpodeccnonansHoO UreHue crarbel 10 crienuanbHOCTU. M3yuenue
OpPUEHTHPOBaHHAS AHTJIOSI3bIUHAS TEPMUHOJIOTHS, YIIOTpedisiemMas B 00J1acTH
TEPMUHOJIOTHSI COOTBETCTBYIOLIEH HAIPABICHUIO MOJITOTOBKH.

3. CocraBieHue miaHa U KpaTkoe U3JI0KeHHE TPOYUTAHHOTO
OCHOBBI MUCEMEHHOTO

HAy4YHOTO TE€KCTa. BhIMOIHEHEe rpaMMaTHYEeCKUX
nepeBojia TEKCTOB 110 .
yrnpaxHeHui. PaboTa ¢ «T0KHBIMH IPY3bsIMI)
CIEINAIbHOCTH.
NePEeBOIUHKA.
4. CoBepiieHCTBOBaHUE Urenue, nepeBoJl HAYy4YHBIX CTaTeil, OTPHIBKOB U3

YMEHUHI TPOCMOTPOBOTO,
U3Y4YaIOILEro u
03HAKOMUTEIILHOTO YTEHUS
AHTJIOA3BIYHBIX TCKCTOB I10

MoHOTrpaduii, MaTepuanoB KOH(EPEHIINI 110 HAIIPaBJIECHUIO
MOJATOTOBKHU.




HATPABIICHUIO MTOITOTOBKU

(Hay4YHBIX CcTaTeH,
OTPBIBKOB M3 MOHOTpaduii,
MaTepuasoB

KOH(epeHIUH).

5. CocraBieHue pe3roMe U aHHOTAIlUU Ha IPOYUTAHHOE;
CoBeplIeHCTBOBAHUE
KOMMYHHKATHBHBIX Harcatue TIOKJ1a/1a/COOOLICHNS IO TEME UCCIICOBAHMS,

. . HAy4YHOW CTaThU JJIs MyOJIMKAIMK B 3apyOeKHOM HAyYHOM
YMEHHI MICbMEHHOU PeUHu.
W3JIaHUU.

6. becena no Teme CocraBiieHre BOMPOCOB U y4acTHE B O0CYKICHUSX,
uccienoBanus B chepax CBSI3aHHBIX C HAYYHOU pabOTON U CHEIHATILHOCTHIO.
COOTBETCTBYIOIIUX
HATPABIICHUIO MTOITOTOBKU
(s maHHOM
CHEINAJIBHOCTH).

7. CoBepIilieHCTBOBaHUE CocraBieHue 11aHa/KOHCIIEKTa Ha IPOYUTAHHYIO HAYYHYIO
YMCHHM aHaIn3a u CTaThio, NOKIaa. KpaTkoe U3JI0KEeHHE COJIepIKaHuUs
nepeckasa Hay4HbIX MIPOYUTAHHOTO B MUCHbMEHHOH (opMe.
cTaTei.

8. bubnuorpaduueckas bubnuorpaduueckas 3anuce. Ob1ue TpedoBaHUs U IpaBUiia
uH(pOpMAIUS B TEKCTE COCTaBJICHUS; HA3HAYCHHUE U CTPYKTypa
Hay4yHO paboThI HA OoubmorpaduuecKoro CrucKa UCIoIb30BaHHON
WHOCTPAHHOM SI3BIKE. JTUTEPATYPHI.

9. CopepxarenbHasi U Hanucanwue 3arnaBusi, aHHOTAIIMH, KIIFOYEBBIX CIIOB K CTaThe
JIOTUKO-KOMIIO3UILIMOHHAsL | IO CBOEH HAYy4YHOU crienranbHocTU. Hanucanue craTeu 1o
CTPYKTypa Hay4YyHOI CTaThU | TeMe Hay4YHOU paboTHlI.

Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

5. @oHA OLEHOYHBIX CPeACTB /UIA MpPOBeAeHMs INPOMEXKYTOYHON aTTecTanuu
o0y4arommxcs 1Mo JMCHUIIHHE (MOYJII0)

5.1. llacnopm ¢ponoa ouenounvix cpedcme no oucyuniune (Mooyiio)

Ne KonTposmmpyembie pa3aesibl (TeMbl) HaumeHOBaHUE OLIEHOYHOTI'O
n/n CpeacTBO
1. | 'pammaTHueckne KOHCTPYKIUH, YIOTpeOiseMble | YCTHBIN onpoc
B HAYYHOM CTHWJIE peYU
2. Huckyccus, nHbOpMamoHHbIE
[TpodeccnonanbHO OPUEHTUPOBAHHAS
MIPOEKTHI (MIPE3EHTALIH )
TEPMUHOJIOTUS
3. Onenka nepeBoja,
OCHOBBI TUCBMEHHOTO NIEPEBOJIA TEKCTOB 110
nH(pOpMalMOHHBIE ITPOEKTHI

CHEUAILHOCTH.

(TIpe3eHTaIumn), TMCKyCCHsI

4. | CoBeplIEHCTBOBaHUE YMEHUI IPOCMOTPOBOTO,
M3YYaIOILEro U 0O3HAKOMHUTENIBHOTO YTEHUS
AHTJIOSI3BIYHBIX TEKCTOB 110 HAIPABIECHUIO
MOJIFOTOBKU (HAY4YHBIX CTaTel, OTPHIBKOB U3
MoHorpaduii, MarepuanoB KOHGpepeHIUH).

VYCTHBI ONpoC, OLIEHKa YTEHMS,
repeBoa, nH(pOpMallOHHbIE
MIPOEKTHI (IPE3EHTALIH )

5. | CoBepllIeHCTBOBAHME KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUI

MMACbMEHHOM pEYH.

TectupoBanue

6. becena o Teme uccienoBanus B chepax

YcrHbIi onpoc




COOTBETCTBYIOIIUX HAMPABICHUIO MTOATOTOBKH
(I JaHHOM CTIEIMAIBHOCTH ).

7. | CoBeplleHCTBOBaHNE YMEHUI aHaIU3a U VYeTHBI onpoc
nepecKasa Hay4HbIX CTaTei.

8. | bubnmuorpaduueckas unpopmanus B TEKCTE [MucemennsIit popmar
HAYYHOI pabOThl HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

9. | ConmepxxarenbHasi ¥ JJOTUKO-KOMIIO3ULIMOHHAS [Mucemennsii hopmat
CTPYKTypa Hay4HOU CTaThbH HA MHOCTPAHHOM
S3BIKE.

5.2. Tunoevie KoHmponbHble 3a0AHUA UMU UHBIE MAMEPUATbl, HEOOX00UMble 011 OUEHKU
3HAHUIL, YMEHUIl, HAGbIKOG U (UIU) ONbIMA OeAMeTbHOCU 8 RPOUecce MEeKyu ez0 KOHMpPOois

Tumnosbie BONPOCHI K cCEMUHApaM

Bunpl cuHTaKCH4eCKO# CBSA3H, TUIIBI IPEIOKEHUHN U UX NIEPEBOJ HA PYCCKUH S3BIK.
JIMHIBUCTUYECKUN aHAIIN3 TEKCTA.

Texnuka pepepupoBanusl.

KonctpynpoBanue tekcra pedepara.

3anuch noyiyyeHHON UH(OpMaIH.

Bunsl nHpOpManum B TEKCTE.

IToHATHE HYIEBOrO U YaCTUYHOIO nepeBoja. [IpuunHbl BOBHUKHOBEHUSI HEOOXO0AUMOCTH
UX IPUMEHECHHUS.

NNk =

8. OcHOBHBIE ~ OCOOCHHOCTM  HAy4HOrO CTWJISA:  ONpeAeleHHe, TIpaMMaTHYECKHUe,
JeKcu4ecKue, Mop(osornueckue 1 CHHTaKCHYECKHE OCOOCHHOCTH.

9. ITonsarue aptukns. @ynkuuu aptukieid. Crocoos! nepeBoaa. Hynepoii nepesos. 3ameHa.
Onyuenue.

10.  IlepeBon ©Oe3MMYHBIX OOOPOTOB: MACCUBHOIO 3ajora, MH()UHUTHBA, OPUYACTUS U
TepYHIHSL.

11.  IlepeBox MMEHHBIX YacTel peud: UMEHM CYIIECTBUTEIBHOIO, MMEHU MpUJIaraTeabHoro,
aTpUOYTHBHBIX KOHCTPYKIINH.

12.  TlonsaTue onucarenbHOro nepeBoja. [IpuunHbl NpUMEHEHHs ONUCATEIbHOTO MePeBo/Ia.

Tembl HCCJIea0BaATECIbCKUX, I/IHq)OpMa].[I/IOHHbIX, TBOPYECKUX MPOCKTOB

Tunosble Npod1eMHO-AHAIMTHYECKHE 3aJaHUSA
1. Iloocomoska uccnedosamenbcKux npoeKmos no memam:
1. OcoOeHHOCTH HayYHOTO CTHJIS.
2. TexHuka pedgepupoBaHHsl.
3. Bunsl unpopmanuu B TEKCTE.
4. JloxHbIe OPY3bs NEPEBOTUMKOB.
5. bubGnuorpaduueckas nuHdopMaIys B HAy4HOM TEKCTe.

2. Ilpobremno-ananumuueckoe 3a0anue:

1. Onpenenure GyHKIIMOHATBHBIA CTHIIH MIPEATIOKEHHOTO TEKCTA.

2. Ompenenure Kakas y TEKCTa TEMIIOPAIIBHOCTh, MOTAIbHOCTh, KOT€3UsI M KOTEPEHTHOCTD.
Kakum 00pa3oM OHH BBIPaKEHBI B TEKCTE.

3. Kakue BUIIbI CHHTaKCUUYECKOM CBSI3U IOMUHUPYIOT B TEKCTE.

4. IlepeBenuTe TEKCT HA PYCCKUU SA3BIK.




TecroBble 3a1aHuA
Ne 1.
A) Match the questions and answers:
1. For further details see the website o f our conference.
2. Both are possible.
3. Yes, it is $50.
4. 1n a week. November, 10.
5. They are the leading specialists in the field.
6. December, 2 to 5.
a). Do you accept oral presentations or poster as well?
b). What dates will the conference be held?
¢). Who will the key speakers be?
d). When is the deadline for the submission of abstracts?
e). Do you have a registration fee?
). W here can I get more information about the conference?

B) Match the questions and answers

1. How long do I wait for an answer from the editorial board?

2. Can I submit a paper which is under consideration in another journal?

3. Who makes publication decisions?

4. What are the formatting instructions?

5. What are the reasons to extra charge an article?

6. What criteria should a paper meet?

7. Are papers peer reviewed?

a) The submission should not been previously published, nor is it under consideration in another
journal.

b) All submissions should be in DOCX 2010 word format (Papers are limited to 25 pages,
including figures and tables).

c) Papers longer than 25 pages are subject to extra charges (10 USD for each extra page).

d) The originality o f its contribution; the soundness o f its theory and methodology; the
coherence o f its analysis; the ability to communicate to readers (grammar and style).

e) All research papers are reviewed by at least two suitably qualified experts.

f) All publication decisions are made by the journals’ Editor on the basis o f the reviews
provided. g) Normally within three weeks.

h) Normal turn-around time for evaluation of manuscripts is 21 days from the date o f recipient.

Ne 2. Translate focusing on the form and function of the infinitive

1. The report to be submitted to the General Assembly this month emphatically rejects as
complacent the view that economic aid for emergent Africa is no longer necessary.

2. Britain's Jim Clark on Saturday became the first man to win seven races in a world m otor-
racing championship.

3. A campaign to acquaint the farmers with the facts about this year's agricultural price review
will be launched by the Minister o f Agriculture on Monday.

4. There's a lot to be said for holding the conference on Ukraine in Minsk.

5. The Government do not want strong laws to enforce other measures to stop race hatred and
discrimination.

6. At the session of the United Nations General Assembly Mr. R. proposed the holding o f a
general European conference to discuss the security o f the continent.

7. To meet the need for increasingly precise forecasts, meteorologists hope to extend their
observational system until it covers every comer of the earth.

8. The Prime Minister had told the party meeting that he refused to be dictated to by any group.
9. The stake o f the peace movement is too huge and terrible to be joked about.



10. The announcements o f M r B.'s latest trip is bound to intensify suspicions about the
objectives o f the Government's maneuvers.

Ne 3. Arrange the parts o f the letter below in the appropriate order:
1. Thanking you in advance,
Florence Jones

2. Ms Florence Jones
41, Rose Street
Grange, ND 4378

3. Dear Director,

4. Dept, o f Classical Languages
Open University

300 North Boulevard
Greenville, ND 4378

5. Please send me a brochure on your open university and an application form. I want to learn
Latin.

Ne 4, Translate into English the set phrases widely used in emails and business letters
It is my great pleasure to advise you that...

This is to inform you that...

We regret this unintentional mistake on our part.

We would appreciate it if you could send us more detailed information about
Unfortunately, we cannot provide you with a specific shipping date at this time.
I would be grateful if you could...

Would you please send me ...

We are interested in obtaining/receiving...

Thank you for opening an account with our company.

Would you mind if...

Would you be so kind as to ...

I would be most obliged if ...

Could you recommend...

Would you please send me ...

You are urgently requested to ...

We would be grateful if ...

What is your current list price for...

We understand from your advertisement that you produce...

It is our intention to ...

We carefully considered your proposal and ...

We are sorry to inform you that...

Ne S.

A) Translate into English focusing on the forms o f the gerund

1. They made their decision after being told o f the term s contained in a joint statement.

2. In proclaiming its economic plan this autumn, the Government must convince the country that
it has the will and the means to redeploy labor efficiently.

3. Mr. N. in a comment last night said the Government was making “a grave mistake in not
taking the opportunity o f explaining their policy to the country”.



4. By not losing sight o f the long-term objectives they made themselves masters and not
servants or victims o f economic forces operating in the world.

5. They expect that the Prime Minister will try to suppress criticism by pleading that matters are
at a decisive stage.

6. Meanwhile the people and their representatives did what they were told without even the
privilege o f being informed o f the decisions taken by their leaders.

7. Instead o f being changed however the traditional strategy was merely reasserted and put into
operation at the end o f the war.

8. There are countries who would be ready to sign agreements with the developing nations for
training some of their people over the next ten years.

9. In this instance the Latin Americans had sufficient common sense for not trying to solve
anything for the big powers.

10. It is nonsense for its supporters to claim that the present policy is a success.

B) Fill in the table for a CV

OBJECTIVE

EDUCATION

DISTINCTION

COURSES

EXPERIENCE

SKILLS

OTHER

REFERENCE

a) Proficient with Microsoft Word, Exel and PowerPoint

b) State University, Upstate, NY School o f Industrial Engineering Candidate for Bachelor o f
Science Degree , May 2000

c¢) Dean's List, State University W omen in Engineering Scholarship, Texas Instruments
Engineering Scholarship, National Science Foundation Research Grant

d) Available upon request

e) To obtain a position in management consulting

f) Research Associate — Summer 2002

Ivy University, Newark, NJ

Department o f Civil Engineering and Operations Research

Used linear programming methods to model problems in international infrastructure engineering

Staff Technologist — Summer 2001
Ring Communications Research, Bellville, NJ
Broadband Data Operations

Summer Intern, Operations Research — Summer 2000

Serious Instruments, Dallas, TX

Defense Systems and Electronics Group

Assisted in implementation o f new statistical process control software

g) Rock climber Proficient in German and Russian
h) Microeconomics; International Economics; Economic Analysis o f Engineering Systems;
Financial Management and Accounting; Statistics; Optimization; Engineering Management

Ne 6.
A) Translate into English focusing on the verb have in the modal meaning
1. To meet the export requirements the domestic consumption has had to be curtailed.



2. He is not half as worried as the old age pensioners, the housewives and the workers who are
having to p ay the increased prices.

3. Unless the Bill passes through all its stages in the Commons and the Lords before the session
ends it will have to be started all over again in the new session in November.

4. The Chancellor o f the Exchequer told Labor M Ps on Tuesday night that public spending w ill
have to be cut to avoid a "tough Budget" next year.

5. Most o f the imported walkie-talkie sets operate on a wave-band used by a number o f
authorized radio services in Britain and can cause serious interference. When they cause
interference they have to be traced and their owners are prosecuted.

6. United Nations economists warn that something drastic has to be done, or developing
countries will be forced to reduce their rate o f social and economic expansion.

7. Diplomats said Canada and other nations eager to have the deadlock broken had been
outmaneuvered by the United States.

8. Brazil had taken the lead in the movement to denuclearize Latin America and had the question
p u t on this year's agenda o f the General Assembly.

9. The committee gave overwhelming approval to a separate resolution that would have the
Assem bly urge all states to take such separate and collective action as is open to them in
conformity with the Charter to bring about an abandonment of apartheid.

10. Any other activities o f the world organization will be financed by the whole membership
only by their unanimous and active support. And even in those rare cases it will be by having the
Secretary-General solicit voluntary contributions.

B) Arrange the parts o f a cover letter for CV in the correct order
a) I would appreciate your keeping this enquiry confidential. I will call you in a few days to
arrange an interview at a time convenient to you. Thank you for your consideration.

b) The Principal
Interplay Languages
77 bd Saint Germain
75006 PARIS

¢) I am interested in working as Director o f Studies for your organisation. I am an EFL language
instructor with nearly 10 years' experience to offer you. I enclose my resume as a first step in
exploring the possibilities o f employment with Interplay Languages.

d) Dear Madam

e) My most recent experience was implementing English Through Drama workshops for use
with corporate clients. I was responsible for the overall pedagogical content, including the
student course book. In addition, I developed the first draft o f the teacher's handbook.

f) Yours faithfully
Rachel King

g) As Director o f Studies with your organisation, I would bring a focus on quality and
effectiveness to your syllabus design. Furthermore, 1 work well with others, and 1 am
experienced in course planning.

Key:b,d,c, e, g, a, f.

Ne 7.
A) Translate into English focusing on the attributive phrases



1. If you plan to go to the USA you’d better visit the US Customs and Border Protection website
2. After an effective one-month in-service training program the company staff raised its
effectiveness by dramatic 50%.

3. The problematic Smolensk Corridor and the on /off relationship between Belarus and the EU,
Russia and Poland pushed truck business onto ferries and the Helsinki-Vyborg-Saint Petersburg
route.

4. The distinctive world famous city-monument o f Dubrovnik is known primarily for its
historical center built in the Middle Ages and the Renaissance.

5. The following schools offer the top-rated organizational psychology graduate program s in the
U.S. and include an Ivy League institution and two public universities.

6. Because o f their “I can do everything” personalities high-achievers rarely see job burnout
coming.

7. Effective humanitarian information management is crucial in times o f major disasters.

8. A sudden wind change brought destruction which will cost millions of euros.

9. She started her career in the local TV station news program in Cork.

10. All United Nations Security Council resolutions related to Iran's nuclear program will be
lifted immediately if a final deal is agreed.

B) Translate the Call for Papers into Russian:

Call for Papers

Eleventh International Conference on Interdisciplinary Social Sciences 'An Age and its Ends:
Social Science in the Era of the Imperial Anthropocene
College London
London, UK

2-4 August 2020
The International Advisory Board is pleased to announce the Call For Papers for the Eleventh
International Conference on Interdisciplinary Social Sciences. The Social Sciences Conference
will be held on 2-4 August 2019 at the Imperial College London, London, UK.
The Conference will address a range o f critically important issues and themes relating to the
Interdisciplinary Social Sciences community. Plenary speakers include some of the leading
thinkers in these areas, as well as a numerous paper, colloquium, poster and workshop
presentations.
We are inviting proposals for paper presentations, workshops/interactive sessions,
posters/exhibits, addressing the social sciences through one o f the following themes: Social and
Community Studies, Civic and Political Studies, Global Studies, Educational Studies,
Communication.

Submission Deadline: 5 May 2020

C) Translate into English:
YBaxxaemble KOJIETH!
[Tpurnamaem Bac NpUHATH yyacTHe B MexayHapoAHON HAyYHO-ITPaKTHUYECKON KOH(pEpEeHIIUN
«ACTOPUKO-KYJIBTYPHBII 1 SKOHOMMWYECKHM ITOTEHIIUAJ POCCHMU:
HACJIEAUE 1 COBPEMEHHOCTDb»,
koTtopas cocroutcs 14-15 mas 2021 roana B r. Benukuit HoBropon

OcHoBHbIE HanpaBiIeHUS KOHPEPEHIUU:
- McTopuKo-KyJIbTYypHOE U HCTOPUKO-IIUTEPATypHOE Hacaeaue Poccuu;
- ApxuBHoe aeno B Poccun: uctoprueckuii OnbIT U MEPCIEKTUBbI Pa3BUTHUS;
- DKOHOMHUKO-reorpapuueckuii moreHuuan Poccuu: HCTOpUS, COBPEMEHHOE COCTOSIHHE U
IIEPCIIEKTUBBI PA3BUTHS;
- Ponb ipaBa 1 paBOBBIX MHCTUTYTOB B UCTOpUHU Poccuu v B COBpeMEHHOM OOIIIECTBE;



- Hctopus mnenmarornyeckoid Mbicnn B Poccum W TyTH onTuMHU3alud  00pa3oBaTEIHLHOTO
npolecca;
- SI3bIK KaK cpeicTBO KOMMYHUKAILIUK B UCTOPUHU U B COBPEMEHHOM O0IIIECTBE.
[Inanupyercs KyiabTypHasi porpaMma ¢ IOCELEHUEM IO0CTOIIPUMEYATENBHOCTEN U
XyJI0’)KECTBEHHBIX MacTepckux Bemnkoro Hosropona.
Jist yaacTust B KOH(GEpEeHIIMH HE0OX0MMO 710 25 arpens MpHuciaTh 3asBKy U Te3uchl. [Ipoesn u
pa3MelIeHHe  WHOTOPOJHUX  YYaCTHUKOB  KOHepeHIHH  oOecredumBaeTcs 3a  CUeT
KOMaHIUPYIOIIEH CTOPOHBI
KonrtakTtHas undopmarus: ten.(8162) 00-00-00 u 8-921-000-00-00

D) Fill in the registration form for a conference

Title: Mr. Mrs. Ms. Dr. Other

Surname

Given name

Position

Institution/Affiliation

Mailing address

Telephone/fax

e-mail

Session choice(s)

Accommodation (single, double)

Check-in date (time)

Check-out date (time)

Other requirements

Payment method (cash, credit card)

Ne 8. 3anmoaHuTe mNpomycKkM CJOBAMH WM CJIOBOCOYETAHUSIMM, 00ecnedHBAIOIIMMU
JIOTHYEeCKHUEe CBA3U B TekcTe. B psijie ciilyyaeB MOKHO MCIOJIb30BaTh 00Jiee 0JJHOTO CJIOBA —
CHHOHHMMA.

CaoBa nis BeraBok: first, first of all, for one thing, consequently, hence, therefore, moreover,
what is more, furthermore, further, specifically, as a result, thus, indeed, in particularly,
significantly.

1. Genetic screening in business, or testing the genes o f employees to see if they are susceptible
to the workplace-related diseases, may present problems for the tested.

2. (a) (example), genetic screening tests and technology in general are in their
infancy stages.

3.(b) (effect), many physicians and health professionals doubt their reliability.

4. (c) (addition), once genetic information is recorded on employees, it cannot always

be kept secret.

5. Even though employees are assured that their medical files are confidential, clerical staff have
access to them.

6. (d) (example), if they are entered into a computer base, they are available to anyone with

success. 7. (e) (result), some argue that such screening procedures are violation o f
personal rights.
8. () (example), many cite similarities between genetic screening and drug testing,

noting that both involve a process o f obtaining information from unwilling individuals that m
ight affect them adversely.

9. Opponents o f genetic screening point out that some employees with the potential for
workplace diseases would rather run the risk than lose their jobs.

(a) Example: First / First of all / For one thing

(b) Effect: Consequently / Hence / Therefore



(c) Addition: Moreover / What is more / Furthermore / Further
(d) Example: Indeed / Specifically

(e) Result: Hence / As a result / Consequently / Thus

(f) Example: Indeed / In particularly / Significantly

Ne 9. Translate into Russian focusing on the conditionals

1. If they had not been barbarians, they would not have destroyed Roman civilization .

2. Provided the Committee continued along this path, it would succeed in carrying out its task.

3. If this naval battle about which Herodotus says nothing is not a fiction we must assume that
ship s from Miletus and other Ionian cities were present.

4. If the whole of Hamlet were written in verse of this kind, the effect, obviously, would be
intolerably monotonous.

5. If some grammatical category is absent in a given language, its meaning may be translated
into this language by lexical means.

6. We'd have gone on to the University, if we could have got scholarships.

7. If almost any two Oriental and European works o f art be set side by side, one feels at once the
gulf between them.

8. If he had lived, he would have been celebrating his sixtieth birth day.

9. If the question were less important it would not be- worth labouring in a review.

10. If the scheme had been fully carried out, there would have been more than a hundred tales,
but as a matter of fact, Chaucer has only given us twenty four tales.

Ne 10.

A) Translate into Russian focusing on the clauses

1. These distinctive features of labour explain why labour necessarily gives rise to speech and
thought and cannot develop without the aid o f speech and thought.

2. Those who have studied the way o f life and the language o f wild tribes have often pointed
out to what an incredible degree these are split up.

3. Where scholars diverge seriously in the views it is usually unsafe to follow any one
interpretation.

4. Where it is know n that a number of languages have all descended from a common ancestor, it
is o f course much preferable to group them according to the families they form.

5. What interests primitive man is not nature in its If but nature so far as it intervenes in hum an
life and forms a necessary and obvious basis for it.

6. That this environment should and does affect man in a great variety o f ways seem s so
obvious as hardly to admit o f discussion.

7. In the Middle Ages Rhetoric corresponded roughly to what we understand by the study of
Latin literature.

8. We discovered in a cave turtle-shell ornaments that confirmed what we had been told about
them 9. From what you have read in this book, you have become acquainted with the state in
which the Saxons were living, when the Normans arrived.

10. It is perhaps idle now to speculate on who or what this man was: though such speculations
have always teased people's imagination.

B) Order the sentences to build up three separate abstracts.

1. We also use home videos to validate answers on the screening interview. The final phase
involves home visits where we use several assessments to confirm the child’s diagnosis and
examine the connection between manual and oral motor challenges. By identifying DVD as a
subtype of Autism, we will eliminate the assumption that all Autistics have the same
characteristics.

2. This project involves discovering how the American Revolution was remembered during the
nineteenth century. The goal is to show that the American Revolution was memorialized by the



actions of the United States government during the 1800s. Through showing that the American
Revolution lives on in memory, this research highlights the importance o f the revolution in
shaping the actions o f the United States government.

3. The young women also had the opportunity to tour the UW and MATC campuses. The
participants walked away from the program with a sense o f hope that they are able to pursue
their dreams despite their difficult situations.

4. The purpose o f this research is to identify a subtype of autism called Developmental Verbal
Dyspraxia (DVD). DVD is a motor-speech problem, disabling oral-motor movements needed for
speaking. The first phase o f the project involves a screening interview where we identify DVD
and Non-DVD kids.

5. The program ran for eight weeks during the summer o f 2003. Participants met once a week to
participate in group building activities, get insights to what it will take to finish school, and
receive information on services that are available to help them along the way.

6. This has been done by examining events such as the Supreme Court cases o f John Marshall
and the Nullification Crisis. Upon examination o f these events, it becomes clear that John
Marshall and John Calhoun (creator o f the Doctrine o f Nullification) attempted to use the
American Revolution to bolster their claims by citing speeches from Founding Fathers.

7. This will allow for more individual consideration o f Autistic people and may direct future
research on the genetic factors in autism.

8. This program was designed to address the prevalent issues o f teen parenthood and poverty.
The idea was to introduce and reinforce the importance of obtaining a post secondary education
to teen mothers in their junior or senior year of high school.

TpeboBanus k opopmiiennio pedepara:

1.Hanuuue tutynbHoro nucra (Cover page).
2.Conepxanue (Contents),

3.Beenenue (Introduction);

4.0OcHoBHas yacTh (Body) (MOXeT cocToATh U3 pa3zeiioB);
5.3axmouenue (Conclusion);

6. Crircok ucnoab30BaHHBIX HcTOUHUKOB (References).

7. O0mwmii o0beM pedepara — 10-12 meyaTHbIX CTpaHULL.

Ne 11.

A) Read the review of a scientific paper and state if the reviewer points out the goals and
solution suggested by the author, his new ideas and contributions, fallacies and blind spots.

British philosopher Gilbert Ryle attempted to define the seemingly straightforward concept o f
“feelings” in his 1951 essay. During that time period, psychology and psychiatry had risen as
popular fields, but little work had been done to actually define the components o f an “emotion”
or a “feeling.” Consequently, Ryle set out to establish some constrains on this nebulous subject
by suggesting that feelings are distinguished by various bodily or mental sensations.

In the first section o f this article, Ryle presented seven distinct conceptions of “feelings.” It is
clear that he put much contemplation in this presentation, for he named usages that would
typically escape most people. He began with the common definition of feelings as sensory
perception, but he distinguished between uncontrollable instinctual bodily responses (e.g.,
feeling cold or feeling an itch) and purposeful, thought-out motions to find an object or
determine something about an object (e.g., feeling water with one’s fingers to figure out its
temperature).

In another definition, Ryle distinguished between feeling bodily sensations and feeling general
conditions, such as sleepy, ill, wide-awake, uneasy, or depressed, deeming the latter to be more
“mental.”

Furthermore, Ryle included idiomatic phrases that incorporated conjugations of “to feel” to
remind readers how easy it is to forget figurative usages o f common words. There’s “feeling that



something is the case” to express a gut inclination that is not yet strong enough to be held as an
actual thought or belief. There’s also “feeling like doing something” to express the temptation
one has to take an inappropriate action, such as falling asleep in class. These figurative or
hypothetical uses of feelings are easily overlooked, so Ryle’s thoughtful inclusion brings useful
philosophical insight for other researchers.

In the second and final section o f this paper, Ryle expanded upon the various definitions of
“feelings” he advanced, discussing where the line blurred between each one. While his
meticulous analysis is largely palatable, his omission o f the common notion o f feeling does not
sit easily. In the entire article, he never mentions feeling an emotion, such as happy, sad, or
angry. Whether this was an intentional omission or a sloppy oversight is unclear, but it weakens
Ryle’s definition, as emotions are neither pure bodily states nor pure mental sensations, and he
provides no preemptive response to such arguments. Nevertheless, Ryle’s work still provided

B) Write a review of a research paper in your field of specialization.

Read the paper “Integrating Massive On-line Courses (M OOCs) into University English
Language Teaching” and analyze its structure. Identify its merits and fallacies.

The paper contains a brief overview o f Massive Open On-line Courses (MOOCs) that take a
variety o f shapes and forms nowadays, and presents a case study o f their successful integration
into University English language teaching at non-linguistic faculties both in their on-line and
archived versions.

Key words: MOOC:s, interdisciplinary activities, language competences, archived courses,
mediator.

MOOCs emerged as online courses aimed at unlimited participation regardless o f age, gender,
geographical location and level o f education. MOOCs are a comparatively recent development
in distance education which was first introduced in 2008 and since then have become an
extremely popular mode o f learning among students across the world. The access is realized via
the web, the most popular platforms for hosting M OOCs being edX and Coursera.

In addition to traditional course materials such as filmed lectures, readings and problem sets,
many M OOCs provide interactive user forums to support interactions between students and
professors. An English teacher’s role is to help learners to reflect on the knowledge gained from
the course and how it may be embedded into their professional courses. Time limits may present
a certain stress for the students but at the same time it is a great motivational factor.

There is also a wide variety of archived courses in the web whose use turns out to be very
instrumental in organizing students’ self-studies and can be easier fitted into teaching process.
Lack o f time restrictions promote self-regulated learning that meets students’ needs. The case
studies o f integrating the course on College Writing provided by Berkeley University and the
course on International Hum an Rights administered by Duke University with the students o f
History and Law at Saratov State University demonstrate that participation and completion o f
these courses are extremely beneficial for the students in terms o f interdisciplinary education.
Acquisition o f cross-cultural and diversity issues through connection to other participants on the
discussion board was also emphasized by our learners.

The role of the English teacher as a mediator for the specialized MOOCs cannot be
overestimated since focus group research has shown that student participants “expressed little
interest when asked about taking an online course offered by a premier instructor with highly
polished content and 10,000, 30,000, or 100,000 other students. They were more interested in
making personal connections with their instructors. [1].

At present there exist a number o f researches concentrating on investigation of various aspects o
f this area o f open education. Thus, projects supported by grants carry out the analysis o f
effectiveness, social representation and MOOC structure which results are reported at the
conferences and published on the websites the leading one being http://www.m oocresearch.com
/reports.



Millions of participants have been registered at such courses. There is no accurate statistics o f
participant registration and successful completion so far, but one can get an idea o f the balance
between registration and completion from the data given by edX platform.

Out o f 841 687 students registered for the courses in the first year 469 702 looked through less
than a half o f the course chosen; 35 937 looked through more than a half, 43, 196 studied the
materials carefully enough to get the certificate o f completion. The rest o f 292, 852 among
those registered did not look up the study materials o f the chosen course at all [2].

A very demonstrative statistic data can be borrowed from the Higher School o f Economics
(Moscow, Russia) which states that out o f the 16,000 students enrolled in the 9 week course
only 9,000 received the certificate o f completion [3].

Among the reasons o f high drop-out level the following reasons are named: too high or too
elementary course level, shortage o f time, hidden course value (sometimes to fulfill the
assignments one should buy expensive text-books), precourse orientation does not always
explain its format and technical features that leads to participants misunderstanding, a number o f
participants are interested only in some modules and they do not wish to work towards the
certificate. [1].

Comprehensive study of the theoretical and applied aspects o f M OOCs should, undoubtedly be
continued taking into consideration dynamics of its development. However, the applied
significance o f this new format o f distance education is obvious for English instructors both at
linguistic and non-linguistic (ESP) departments. W e do not refer to inclusion o f such courses
into the syllabi o f departments or university networking, but the importance o f integrating of
professionally oriented is hard to be overestimated.

The ways of such integration could be various. First o f all, participation in a MOOC might
become a component o f combined learning. Thus, for the course o f methodology o f English
such courses as “English Language Teaching”, English Language Teaching Techniques:
vocabulary”, “The Landscape o f ELT”, “Teachers Teaching Online”, etc. seem to be truly
instrumental. They can significantly widen students’ knowledge in the area o f overseas
technologies o f teaching English, extending the limits of traditional lectures and tutorials.
Though, a significant hindrance for integrating a MOOC into the combined model o f instruction
is the deadlines of the courses if taken on-line. Still, if there exists an archived copy o f the
course that is open for viewing, students and their instructor can use it at convenient time and for
various purposes.

Methodological MOOC base is believed to be quite traditional and extensively used in full-time
education: video-lectures, texts, training exercises, tests, references to academic publications,
video-and audio-materials, films and other supplementary materials for autonomous work. As a
rule, the final assignment o f a course is an academic essay, a project or a test. An average
lecture is 8 to 15 minutes long and is usually accompanied by subtitles that support students’
understanding. Access to pre-test training assignments is not limited within the module deadline;
there is no time-limit for completing tests either. Not all courses allow for downloading and
storing study materials since most o f them are developers’ intellectual property, but their
archived copies and convenient asynchronous access to study and assessing materials as well as
to forum discussions make it possible to use them for organization o f students’ autonomous
learning related to the subjects students are majoring in. English language oral and written
communicative competences are developed within content-based education which is a must in
contemporary methodology o f foreign language teaching. Obviously, listening and speaking
skills are developed in class, where intermediate and final results o f self-study within the
MOOC are discussed, the instructor being a facilitator.

Here 1 would like to describe my experience o f integrating a MOOC into the English language
course at the Law Department at Saratov State University, Russia, with the aim o f organizing
students’ autonomous work. EdX and Coursera host over 20 M OOCs which may be o f
professional interest for law students. Let me name only some o f them: The Life o f Law;
Business Law; Criminal Law, Current Law o f Copyright, Justice: W hat is the Right Thing to



Do; Business Law and Ethics; Introduction to International Criminal Law, American Written
Constitution, etc.

As may well be seen, some courses are o f a more general character, others are more specific.
Basing on my own experience o f integration o f an on-line MOOC into the English course for
the International Studies students [1], the main criteria for selecting a course were choice o f the
topic of a more general character which should be of interest for law students with different
specializations, there should be an archived copy o f the course with open access to all study
materials, high qualification o f the course author, user-friendly interface of the course, technical
support to eliminate occasional difficulties with access to the materials or submitting the
assignments, a possibility to get a certificate.

Looking for the course answering all the above criteria is time and effort consuming and requires
certain computer skills, but all efforts are worth it as they result in m otivated, content-based and
successful students’ work. The best variant m eeting all our requirements was the archived copy
of the course was The International Human Rights hosted by edX and administered by Louvain
University (Belgium) [4] .It was developed by a Harvard graduate, UN official, specializing in
human rights professor Olivier De Schutter. The course includes 8 modules the first of which is o
f an introductory character and contains organizational and technical details. Other modules
subdivided into 5 to 7 units provide the students with study materials and various assignments:

- W hat are human rights?

— W hen may hum an rights be restricted?

- When must the state intervene to protect human rights?

- How much must the state do to fulfill human rights?

- W hat is discrimination?

- How are hum an rights protected at domestic level?

- How are human rights protected at international level?

A unit is typically structured in the following way: first comes a short introductory lecture, then
full text articles on the studied topics are given 8 to 20 pages long, finally references to
supplementary materials are supplied. Almost all units have video-materials on the topic. Video-
materials present a variety o f accents which is an extra plus from the point o f view of up-to-date
technology o f teaching English. Each lecture ends with several questions which require full
answers at the course discussion board. Peer comments are very welcome. Each module is
assessed by a multiple choice test containing 10 questions with the opportunity to take it twice if
the first result does not satisfy a student. In general, which is common for the modern
educational systems, one can get 100% for the whole course. 30 different activities are accessed,
the value o f each activity is announced before assessment; the progress is shown on a personal
graph, the access to which is allowed only to the student and the course administration.
Traditionally the total less 60% is not considered.

The information authenticity of the course raises its cognitive significance and promotes
motivation to English learning. The fact that the course is aimed at the international community
and is not specially adapted to a certain level o f English knowledge tells importantly on the
students’ self-esteem. The summary o f the course is as follows: hum an rights develop through
the constant dialogue between international hum an rights bodies and domestic courts, in a
search that crosses geographical, cultural and legal boundaries. The result is a unique human
rights grammar, which this course shall discuss and question, examining the sources of human
rights, the rights of individuals and the duties o f States, and the mechanisms o f protection. We
shall rely extensively on comparative material from different jurisdictions, to study a wide range
o f topics including, for instance, religious freedom in multicultural societies, human rights in
employment relationships, economic and social rights in development, or human rights in the
context o f the fight against terrorism.

The course author’s idea is that upon its completion the participants will be able to demonstrate
certain knowledge o f the key issues o f hum an international rights development, be able to



analyze changes in the international human rights development and participate in their
realization.

As has been mentioned above, an undoubted merit o f an archived course is the possibility for
the students to pass over to assignments at their own pace and for the English instructor to pursue
his/her own didactic objectives. Depending on the language level o f the students the instructor
may choose either the whole course or its modules. The work load for an individual student may
be identified depending on the language level, attendance, and in general on the performance in
class. Automatic assessment of students’ progress in the course is especially beneficial nowadays
when an English instructor is required to access each skill separately. This saves a lot o f time
and besides it is very appropriate in terms o f authenticity. Grammar and lexis are checked not as
they are but within the competence approach. Reading and listening of a professionally
significant text lead to fulfilling task which may be either a comment to another student’s
opinion on the issue raised at the discussion desk, or a full answer to a problem question or an
essay.

Integrating MOOC:s into the curriculum o f ESP at different faculties allows for the development
o f language skills within the content-based approach.

The on-line courses covering the subject areas o f students’ majors are viewed as a tool o f
developing oral and written competences in teaching English as well. Watching videos,
extensive reading professionally significant texts, discussions in the forums present a
springboard for a subject-focused discussion in the English class. Participants o f this study were
highly achieving and intrinsically motivated students. Monitoring their performance at the
examinations showed their high performance not only in English but in their major as well.

As we can see, technology continues to widen e-learning and higher education boundaries
further as computer and Internet access expands globally and this process enables richer
educational experiences. And English instructors may well benefit from this new format o f
learning.

5.3. Meroan4yeckne MaTepHaJibl, ONpeaesiioue Npoueaypbl OeHUBAHUA 3HAHMIA,
YMEHUIi1, HABBIKOB U (MJIM) ONIBITA 1eATeJIbHOCTH

Bce 3anmanus, ucronb3yeMble JUIsl TEKYIIETO KOHTPOJS (OPMUPOBAaHUS KOMIETEHLUN
YCIIOBHO MO>KHO Pa3/I€JIUTh Ha IBE TPYIIIbL:

I. 3a/laHusl, KOTOpPbIE B CUITY CBOMX OCOOEHHOCTEH MOTYT OBITh pealn30BaHbl TOJIBKO
B rpouecce oOyueHHs] Ha 3aHATUAX (HApUMep, AMCKYCCHs, KPYIJIbIH CTOJ, JUCHYT, MUHH-
KOH(EepeH1Us);

2. 3aJ]aHMsl, KOTOpBIE JOMOJHAIOT TEOPETUUECKHUE BONPOCH (IPAaKTUUYECKUE 3aJaHMs,
pOOJIEMHO-aHAIUTUYECKHE 3aaHNUs, TECT).

BrinmonHenue Bcex 3aJaHuil SABISETCS HEOOXOTUMBIM JUIsI (POPMHUPOBAHUS M KOHTPOJIS
3HaHUH, yMeHU# U HaBBIKOB. [l03TOMY, B Cilydae HEBBINIOJHEHUS 3aJJaHUi B Ipoliecce 00yueHus,
X HEo0X0AMMO «0TpaboTaTh» O dK3aMeHa. Buj 3amanuil, KoTopble HEOOXOAUMO BBIIOIHHUTH
JUISL JIMKBUAALMU «33JJOJDKEHHOCTH» OIpeNesieTcsl B WHIUBUAYAIbHOM IOPSIKE, C Y4ETOM
IIPUYUH HEBBIIIOJIHEHUS.

1. TpeOoBaHue K TEOPETHYECKOMY YCTHOMY OTBETY

OneHka 3HaHMN mpeanonaraeT IuQQepeHIMPOBaHHBIA MOAX0] K aCHUPAHTY, YYeT ero
WHAMBUAYAJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH, CTETEHb YCBOCHHS M CHCTEMAaTU3allud OCHOBHBIX NMOHSATUH U
KaTeropui Mo TeOpuu yrojoBHOro mnpasa. Kpome Toro, oreH1BaeTcsi He TOJIBKO ITyOWHA 3HAaHUN
MOCTaBJIEHHBIX BOMPOCOB, HO U YMEHHE HCII0JIb30BATh B OTBETE€ HOPMATUBHBIM, MPaKTUYECKUI
MaTepHual U3 CJIEICTBEHHOM M cyneOHoil mpakTuku. OleHuBaeTcs KyilbTypa peyH, BIaJeHUE
HaBbIKAMHU OPaTOPCKOTO UCKYCCTBA.

Kpumepuu oyenueanus: mociaen0BaTeIbHOCTb, IOJIHOTA, JOTUYHOCTD U3JI0KEHUSI, aHAJIN3
pasNIMYHBIX TOYEK 3pPEHMs, CaMOCTOATEIbHOE O0000LIeHHe MaTepuana, MCII0JIb30BaHHUE



IOPUJIMYECKUX TEPMHHOB, KyJIbTypa pe4M, HaBBIKM OpATOPCKOro HcKyccTBa. M3noxeHue
MmatepHaina 0e3 paKTHIECKUX OIHUOOK.

OneHka «omauuno» CTaBUTCA B Cllyyae, KOrJa MaTepuall M3J1araeTcsi MCUEepIIbIBAOLIE,
MOCJIEIOBATEIbHO, TPAMOTHO M JIOTHYECKH CTPOHHO, NMPH 3TOM PACKPHIBAIOTCS HE TOJBKO
OCHOBHBIC IOHATHS, HO U aHAJIU3UPYIOTCS TOUKU 3pEHMs pa3iMyHbIX aBTOpoB. OOyuarommiics
HE 3aTPYAHSETCS C OTBETOM, COOIIOIAET KYJIbTYpYy PEUH.

OrueHka «xopowio» CTaBUTCS, €CiIi O0yYaroIUICs TBEPAO 3HAET MaTepuas, 'PaMOTHO U
[0 CYIIECTBY HM3JIaraeT ero, 3HaeT HOPMATHUBHYIO M MPAKTHYECKyI0 0a3zy, HO MpH OTBETE Ha
BOIPOC J0IYCKAeT HECYIIECTBEHHBIE IIOIPEIIHOCTH.

OneHka «ydosnemeopumenbHoy CTABUTCS, €cld OOy4YaromMHCS OCBOMJI TOJBKO
OCHOBHOM MaTrepuaj, HO HE 3HAeT OTJEJIbHBIX JAeTalled, TOMyCcKaeT HeTOYHOCTH, HEI0CTaTOYHO
npaBWIbHBIE (POPMYIUPOBKH, HApylIaeT MOCIENOBATEIbHOCTh B M3JIOKEHUH Marepuaa,
3aTPyIHSAETCSI C OTBETaMH, IIOKa3blBA€T OTCYTCTBHE JOJDKHOM CBA3M MEXIY aHAJIU30M,
apryMeHTanueil 1 BEIBOJAMHU.

OneHka «HeyoognemeopumenvbHoy CTaBUTCS, €ClIM OOyyaroIlMics HE OTBEYaeT Ha
MIOCTaBJICHHBIE BOIIPOCHI.

2. TBopueckue 3a1aHus

Occe — 310 HEOONBIIAS MO O0BEMY MHCHMEHHas paboTa, COYETAroIIas CBOOOJHEIC,
CYOBEKTHBHBIE PACCY)KIECHHUS 10 ONPEJENICHHOW TeMe C 3JeMEHTaMH Hay4YHOro aHaiu3a. TeKcT
JIOJDKEH OBITh JIETKO YUTaeM, HO HE0OXOIMMO M30eraTth HapOUUTO PA3TOBOPHOTO CTWIISA, CIICHTa,
mrabnoHHbIX Ppa3. O6wveM 3cce cocTaBisieT mpuMepHo 2 — 2,5 ctp. 12 mpudToM ¢ oIuHAPHBIM
UHTEpBaIOM (0€3 ydera TUTYIILHOTO JIUCTA).

Kpumepuu oyenusanus - olleHKa y4UTBIBaeT COONIOJICHHE >KaHPOBOH crieruduku scce,
HAJIMYUE JIOTUYECKOW CTPYKTYPHl TIOCTPOCHHS TEKCTa, HAJIM4YHE AaBTOPCKOW TO3WINH, €€
HAY4YHOCTb M CBS3b C COBPEMEHHBIM NOHMMAaHHEM BOIPOCA, AJJEKBATHOCTb APryMEHTOB, CTHJIb
u3JI0XKeHus, odopmieHne paboTel. CreayeT NOMHHUTH, 4YTO NpsAMOe 3auMcTBoBaHuEe (0e3
oopmiieHust 1MTaT) TeKcTa U3 MHTepHeTa WM 3JIEKTPOHHOH OMONMOTEKH HENONMyCTUMO U
npenmnoaraet mrpad.

OneHka «omauunO» CTaBUTCS B cllyyae, KOIJa OIpeleNseTcs: HaJIuyue JIOTHYECKOM
CTPYKTYpPBI TIOCTPOEHHUSI TeKcTa (BCTYIUICHHE C ITOCTAaHOBKOW MPOOJIEMBbI; OCHOBHAs 4YacThb,
pas3jielieHHas MO0 OCHOBHBIM HJESM; 3aKJIIOYEHHE C BbIBOJAMM, MOJYYEHHBIMU B pe3yibTare
paccyXIeHus); HaJHMuue YeTKO ONpEeACTICHHON JMYHOW TO3WIUH M0 TeMe 3CCe; aJeKBaTHOCTD
apryMeHTOB IpU 00OCHOBAHUY JIMYHOM MO3UIIMHU, CTUIIb U3JI0KEHHUS.

OneHka «xopouioy CTaBHTCS, KOT/Ia B IEJIOM OTNPEACISCTCSA: HAIWYHME JIOTHYECKON
CTPYKTYpPbI TOCTPOEHHUS TEKCTa (BCTYIUIEHHE C IOCTAaHOBKOM MpOOJIEMBbI; OCHOBHAs 4YacTb,
pa3feneHHass 0 OCHOBHBIM HJESIM; 3aKJIIOUCHHE C BBIBOJIAMH, MOJYYCHHBIMH B pPE3yJbTaTe
paccyXIeHHs); HO He NPOCIEKHUBAETCS HAJIMYME YETKO OMNpPEJeSIEHHON JMYHOW MO3UIUH IO
TEMe ICCe; He IOCTATOYHO apryMEHTOB IPU 00OCHOBAHUH JTMYHOW TIO3HIINN

OneHka «yoognemeopumenvbHoy CTaBUTCSA, KOTJa B IIEJIOM ONpEAeNseTcs: HaJuuue
JIOTHYECKOU CTPYKTYPBI IOCTPOCHHS TEKCTa (BCTYIJICHHE C TOCTAaHOBKOM MPOOJIEMBI; OCHOBHAS
4acTh, pa3/ielieHHas MO OCHOBHBIM HJesAM; 3akitoueHue). Ho He mpociexuBaloTCsl 4eTKHe
BBIBOJIBI, HAPYIIAETCS CTHIIb U3JI0KECHUS

O1eHka «HeyoosnemeopumenbHo» CTaBUTCS, €CIIM HE BBINOJIHEHbI HUKaKue TpeOOBaHUs

3. TpeOoBaHue K PpeIICHUI0 CUTYallHOHHOHM, mpoOJieMHOl 3agaum (Kelic-
H3MEpHUTeJIN)

ACIHpaHT JOJDKEH YMETh BBIACITUTH OCHOBHBIC ITOJIOKEHHS M3 TEKCTa 3a/lauH,
KOTOpbIE TPEOYIOT aHaIM3a U CIyXKaT YCIOBHAMHM pelieHus. Fcxoas U3 mocTaBlIeHHOrO BOIPOCa
B 3ajaue, MOMBITATHCS MAaKCUMAIFHO TOYHO OTPENCIHTh MPOOJIEMY U COOTBETCTBEHHO PEUINTH
ee.

3ajaun JTOJDKHBI pelaThes acnupaHTaMu NucbMeHHO. Ilpu pemenun 3amad Taxoke
Ba)XHO MPaBWIBHO C(HOPMYTUPOBATh U 3aMUCATh BONPOCHI, HaUnWHAas ¢ OoJyiee OOIMX U, KOHYAs
YaCTHBIMHU.



Kpumepuu oyenusanus — olleHKa yUUThIBA€T METOABI U CPEACTBA UCIIOJIb30BaHHBIE NPU
pELIEHNN CUTYAallMOHHOM, IPOOJIEMHON 3a/1auH.

OneHka «omauun0» CTaBUTCA B Cilydae, KOrAa OOY4YalOUIMHCS BBINOJHUI 3a/laHue
(pemmit 3a1a4y), UCTIONB3Ys B MTOJHOM 00BbEMe TEOPETHUECKUE 3HAHUS U MPAKTUYECKUE HABBIKH,
HOJIy4YEeHHBIE B IIpoliecce 00y4eHusl.

O1neHka «xopouio» CTaBUTCS, €CIA OOYYArOIIUIACS B 1I€JIOM BBIIIOJHII BCe TpeOOBaHUS,
HO HE COBCEM YETKO OIIPENesieTcsl Olopa Ha TEOPETUYECKHUE IOJIOKEHHs, W3JI0KEHHbIE B
Hay4YyHOW JIMTEepaType 10 JAHHOMY BOIIPOCY.

OueHka «yooeremeopumenvhoy CTaBUTCS, €CJIM 00yJaroIUICs MOKa3aj M0JIOKUTEIIbHbIE
pE3yJIbTaThl B IIPOLIECCE PELICHMS 3a1a4U.

OneHka «HeyodoenemeopumenvHoy CTABUTCS, €CIM OOy4YalOIIMHCA HE BBIIOJHHI BCE
TpeOOBaHUS.

4. UnTepakTUBHbIE 32JaHUSA

MexaHu3M NpoBeACHUS JUCITYT-UTPhl (pOJIeBOH (J1€7I0BOM) UTPHI).

Heo6xonuMo pa30uTbcss Ha HECKOJIbKO KOMaHJ, KOTOpbIE JOJDKHBI I100YEPETHO
BBICKA3aTh CBOE€ MHEHHE [0 KaXXIOMY M3 33JaHHBIX BONPOCOB. MHEHHE BBICKA3bIBAIOLICICS
KOMaH/Jbl 3aCUMTBIBAETCS, €CJIM IPOTUBOINOJIOKHAS KOMaHAa HE OIPOBEPIHET  €ro
KOHTpaprymeHTamu. KomaHnna, yb€ MHEHUE 3aCUUTAHO KaK BepHOE (HE MOTYIHIIO YOS UTEIbHBIX
KOHTPapryMEHTOB OT HPOTHBOIOJOXHBIX KOMaHI), Imojydaer oxauH Oami. Komanna,
ONpPOBEPrHYBILIAsS MHEHHUE MPOTHBOIIOJIOKHOM KOMaHIbl CBOMMHU KOHTpPapryMEHTaMH, TaKkKe
noay4aer oguH 6ayt. [To6exxnaeT komaHa, NOJyUYHMBINAsS MAKCUMalIbHOE KOJIMUYECTBO OaIOB.

PoneBast urpa kak npaBwio umeer (palyny (cHTyaruro, Ka3yc), pacupeaestoTcs poJi,
HOJTrOTOBKA OCYILECTBIISICTCS 3a 2-3 HEJeNH J10 IPOBEACHUS UTPBI.

Kpumepuu oyenueanus — OUEHUBAIOTCA JEHCTBUSL BCEX YYAaCTHUKOB TIPYIIIHI.
[Tonumanue npoOneMbl, BBICKA3bIBaHUSA M JEHCTBHUS MOJIHOCTHIO COOTBETCTBYIOT 3aJlaHHBIM
nensiM. COOTBETCTBUE PEabHOM JEUCTBUTEIBHOCTH PEIIEHUH, BbIpaOOTAHHBIX B XOJAE HIPBHI.
Brnanenue TepMuHONOrHeH, NeMOHCTpalMs BJIaJeHHUS y4eOHbIM MaTepHajioM IO TE€ME MWIPHI,
BJIQJICHUE METOJlaMU apryMeHTallMM, YMeHHe paldorarb B Trpynne (yMEHHE CIIyIIaTh,
KOHCTPYKTUBHO BeCTH Oecenly, yOexIaTh, yNpaBisTh BpeMeHEM, O€CKOH(DIMKTHO OOIIaThCs),
JIOCTUKEHUE UTPOBBIX LeJel, (COOTBETCTBUE POJU — IPHU POJEBOM HUrpe). SICHOCTh M CTHIIb
M3JI0KEHUS.

OneHka «omauyHo» CTaBUTCS B Cllydae, BBIOJIHEHUS BCEX KPUTEPHUEB.

OneHka «xopouio» CTaBUTCS, €CIIM 00ydJarouIrecs B LEIOM JEeMOHCTPUPYIOT OHUMAaHUE
po0JIeMbl, BHICKAa3bIBAHUS U JEHCTBHS MOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOT 3aJJaHHBIM LieisiM. Pemenus,
BbIpaOOTaHHBIE B XOJI€ UIPHI, MOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT peaylbHOM aelcTBuTenbHOocTH. Ho
HEKOTOpbIe OOBSICHEHUSI HE COBCEM apI'yMEHTHUPOBAHbI, HAPYIIEHbI HOPMBI OOILIEHNUSI, HAPYILIEHBI
BPEMEHHBIE PAMKH, HAPYLIEH CTUJIb U3JI0KECHHUS.

OneHka «yoognemeopumenbHoy» CTaABUTCA, €CIIM 00y4aroIIKecs B 1I€JIOM JIEMOHCTPUPYIOT
NOHMMaHHUe MPoOIeMbl, BHICKa3bIBAHUS U JECHCTBHS B IIEJIOM COOTBETCTBYIOT 3a/laHHBIM ILIEJISIM.
Opnako, pemieHus, BbIpaOOTaHHbIE B XOJ€ WIPbl, HE COBCEM COOTBETCTBYIOT pealbHOMN
neiictBuTenbHOCTH. HekoTopble OOBSICHEHHS HE COBCEM apryMEHTHUPOBAHbBI, HapyIIEHBI
BPEMEHHbIE PAMKH, HapYLIEH CTUJIb U3JI0KEHHUSI.

OneHka «HeyoognemeopumenvbHoy CTaBUTCS, €ClIM OOyyaroluecss He I[OHMMAIOT
npo0JieMy, UX BBICKa3bIBaHUSI HE COOTBETCTBYIOT 3a/IaHHBIM LIETISIM.

5. KomiuiekcHoe mpo0JieMHO-aHAJINTHYECKOE 3a/IaHUe

3amaHue HOCUT MPOOJIEMHO-aHATUTHUECKUN XapaKTep U BBINOJIHAETCA B TpH dTana. Ha
NEPBOM U3 HUX HEOOXOAUMO 03HAKOMHUTHCS CO CIIEIUATbHON JINTEPaTypoil.

[lenecoobpa3Ho Takke MOBTOPUTH Yy4UeOHBIE MaTEpHANbl JIEKIIMH W CEMHUHAPCKUX
3aHATHH 110 TEMaM, B paMKaxX KOTOPBIX MPEAJIaracTcs BBIIOJHEHUE JAHHOTO 3a/1aHusl.

Ha BTOpOM »5Tare BBITTOJIHEHHUS PaOOThI HEOOXOAWMO CHOPMYIUPOBATH MPOOIEMY U
U3JIO)KUTh ABTOPCKYK0 BEPCHIO €€ pELICHMs, Ha OCHOBE IIOJyYEHHOM Ha IEpBOM 3Tale
uHpopmanuu.



Tpernit sTan paboThl 3akirovaeTcss B (HOPMYIUPOBKE COOCTBEHHOM TOYKH 3PEHUS IO
npobiieme. Pe3ynbrar TpeThero Tana opopmiiseTcss B BUIC aHATUTHYECKON 3amiCKu (00BheM: 2-
2,5 ctp.; 14 mpudr, 1,5 uarepnan).

Kpumepuii  oyenusanusi - OIIEHKAa YyYUTHIBACT: IOHMMAaHHE NPOOJIEMbI, YpPOBEHb
PaCKpBITUSl MOCTaBICHHON MPOOJIEMBbl B TUNIOCKOCTH TEOPUU M3ydaeMOW AMCHMILIUHBI, YMEHUE
bopMyIUpPOBaTh U APTYMEHTHPOBAHO IMPEACTABISAThL COOCTBEHHYIO TOUYKY 3PCHHS, BBITOJHEHUE
BCEX 3TaroB pabOTHI.

OrneHka «omauyHO» CTaBUTCS B Cllydae, KOTrJa OOy4aroIIMHCs JEMOHCTPUPYET MOJHOE
MOHMMaHUe POOJIeMbl, Bce TpeOOBaHMsI, IPEABSABISEMBIC K 3a/1aHUIO BBHITIOJTHEHBI.

OneHka «xopowio» CTaBUTCS, €CIU OOydYalOUIMCA JEMOHCTPUPYET 3HAUUTEIHHOE
MOHMMaHUe POOJIeMbl, Bce TpeOOBaHMsI, IPEABSABISEMBIC K 3a/1aHUIO BBHITIOIHEHBI.

OneHka «yooeiemgeopumenvHoy CTAaBUTCA, €CIU OOYYaIOUIMICSA, JIEMOHCTPUPYET
YaCTUYHOE IMOHMMAaHHE MPOOJIeMbl, OOJBIIMHCTBO TPEOOBAHUN, MPEIbIBIAEMbIX K 3a/laHUIO,
BBITIOJTHCHBI

OueHka «HeyoogiemeopumenbHoy» CTaBUTCS, €CIU OOYyYarolMiics JIeMOHCTPUPYET
HENIOHUMaHUE TIPOOJIEMbI, MHOTHE TPEOOBAHHUSI, TPEIBSIBISEMBIC K 33JJAHUIO, HE BBIITOJIHCHBI.

6. UccienoBaTeibCKUil MPOEKT

Hccneoosamenvckuit npoekm — MPOCKT, CTPYKTypa KOTOPOTo npuOiImkeHa K Gopmary
HAyYHOTO HCCJEOBAaHUS M COACPKHUT JIOKA3aTENbCTBO AaKTyallbHOCTH W30paHHON TeMBl,
olpeneNieHne HAyYHOH mpoOieMbl, ImpeaMera W O0bEeKTa HCCIENOBaHWs, Ieled W 3an1ad,
METOJIOB, UICTOYHUKOB, UCTOpHOTrpadun, 0000111eHIE PE3yIbTaTOB, BHIBOIBI.

Pe3ynbTathl BBITOJIHEHUS UCCIIEIOBATEILCKOTO TIpoeKTa oopmiisieTcss B Buae pedepara
(o0Bem: 12-15 crpanun. 14 mpudt, 1,5 nuarepsan).

Kpumepuu oyenusanus - TIOCKOJIBKY CTPYKTypa HCCIEI0OBATEIbCKOTO MPOEKTA
MaKCUMaJbHO mNpuOmMmKeHa K ¢GopMaTy HAYYHOTO UCCIEOBAHUS, TO IPHU BHICTABICHUU
VUUTBHIBACTCS JIOKA3aTEIhCTBO AKTYAIBHOCTH TEMBI WCCIEIOBAHUS, OINpECIiCHue HayIHOU
npoOyieMbl, 00BEKTa W TpeaMeTa HCCIelOBaHUs, Ieled W 3adad, HCTOYHHMKOB, METOJIOB
WCCJICIOBAHMSI, BBIIBUKCHIE TUITOTE3bI, 0000IIEHUE PE3yTbTATOB H (JOPMYITHUPOBAHKIE BHIBOJIOB,
0003HaYeHHE MIEPCIIEKTHB J1aIbHEHIIIEro UCCIeTOBAHMS.

OneHka «omauyHO» CTaBUTCS B Cllydae, KOTJa OOy4YaroIIUNCs NEMOHCTPUPYET TOTHOE
MOHMMaHUe POOJIeMBbI, Bce TpeOOBaHMsI, IPEABSIBISEMBIC K 32/IaHUIO BBHITIOTHEHBI.

OneHka «xopowio» CTaBUTCS, €CIH OOydYalOUIMiCS JEMOHCTPHPYET 3HAYUTEIHHOE
MOHMMaHUe POOJIeMBbI, Bce TpeOOBaHMsI, IPEABSIBISEMBIC K 32/IaHUIO BBHITIOTHEHBI.

OneHka «yoognemeopumenvHoy» CTABUTCA, €cld OOydarloluics, JEMOHCTPUPYET
YacTUYHOE TIOHMMaHHE TPOOJeMbl, OOJBIIMHCTBO TPeOOBaHUM, MPEABABISIEMBIX K 3aJaHHIO,
BBITIOJTHCHBI

OneHka «HeyoogiemeopumenbHoy» CTaBUTCS, €CTU OOYYaromIMiics JIeMOHCTPUPYET
HETIOHMMaHWE TIPOOJIEMbI, MHOTHE TPEOOBAHHUSI, TPEIBABISEMBIC K 33JIAHUI0, HE BBITTOJIHCHBI.

7. UH(popMaLMOHHBIH NMPOEKT (NMpe3eHTaIus1)

Hugpopmayuonnslit npoekm — TIPOEKT, HANPABIECHHBI HA CTUMYJIHUPOBaHUE Yy4eOHO-
MO3HABATEIILHON JIEATEeIbHOCTH aCIUpPAaHTa C BBIPAKCHHOW IBPUCTUYECKON HAMPABICHHOCTHIO
(mouck, otOop U cuctemaTu3anus HHhopmarun 00 00beKTe, 0opMIIEHHE €€ ISl TPE3CHTAIINN ).
HTOroBBIM MPOAYKTOM MPOEKTa MOXKET OBITh MUCHMEHHBINA pedepar, dMeKTPOHHBIH pedepaT ¢
WJLTIOCTPAIUSAMH, CIAlI-1I0y, MUHU-(UIBM, TPE3CHTAIMS | T.]I.

NupopMaMoHHbI MPOEKT OTIUYAETCS OT HCCIENOBAaTENbCKOTO IMPOEKTa, MOCKOIBKY
MIPEICTABISIET COOOM Takyro (opMy y4eOHO-TIO3HABATEILHOW AESATEIBHOCTH, KOTOPAsh OTIHMYACTCS
SPKO BBIPAKEHHOW 3BPUCTUUECKON HATIPABIEHHOCTHIO.

Kpumepuu oyenusanus- Tipu BBICTABICHUHM OIICHKH YUYUTHIBAETCS CaMOCTOSTEIHHBIHN
MOWCK, OTOOp ™ cucTeMarusanus WHGOPMAIUU, pPACKphITHE Bompoca (Tpobdiemsl),
03HAKOMJICHHE CTYJEHUYECKON ayJUTOPUU ¢ 3TON MHpOopManuen (mpeacTaBieHue HHPOPMaIIUHN),
ee aHanu3 u 00001IeHre, 0OpMIICHHE, TIOTHBIC OTBETHI HA BOIIPOCKHI AYyJAUTOPHUH C TIPUMEPAMH.

OneHka «omauunO» CTaBUTCA B ciyyae, KOrjaa oO0y4aromiuiicsi MOJIHOCThIO PacKpbIBaeT



Bompoc (mpobiemy), mpeacTaBiseT WHGOPMAIUIO CHCTEMaTH3UPOBAHO, TOCIEAOBATEIIBHO,
JIOTHYHO, B3aMMOCBS3aHO, HUCHOJB3yeT Ooiee S5 mnpodecCHOHANBHBIX TEPMUHOB, IIUPOKO
UCMONb3yeT HH(OPMAILMOHHbIE TEXHOJIOTUHM, OUIMOKM B HMH(OpMAnUM OTCYTCTBYIOT, JaeT
MIOJTHBIE OTBETHI HAa BOTPOCHI Ay TUTOPUHU C IPUMEPAMH.

OneHka «xopouwto» CTaBUTCS, €CIM OOYy4arOIIMHCSA pacKpblBaeT Bompoc (mpodiiemy),
npeCTaBisieT HHPOPMALIUIO CHCTEMATU3UPOBAHO, MTOCIIEAOBATENHHO, IOTHYHO, B3aUMOCBSI3aHO,
ucrnonb3yer  Oosmee 2 NpodecCHOHATBHBIX ~ TEPMUHOB,  JOCTATOYHO  HCHOJB3YET
UH(POPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTHH, JIONyCKaeT He Oosee 2 OmMOOK B M3JIOKEHUH MaTepHaia, 1aeT
HOJIHBIE MJIM YACTUYHO IOJIHbIE OTBETHI HA BOIIPOCHI Ay AUTOPHUH.

OneHka «ydosnemeopumenbHoy» CTABUTCS, €CIU OOYUYAIOMIMKCS, PACKPBIBAET BOIPOC
(mpo0iieMy) He HOJIHOCTBIO, NMPEACTaBIAET UHPOPMALMIO HE CUCTEMATHU3UPOBAHO U HE COBCEM
NOCJIEI0BATENbHO,  HCIIOJIB3YET 1-2  mpodeccHoHaNbHBIX  TEPMUHA,  HCHOJIB3YET
MH(POPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTUHU, JONycKaeT 3-4 OomMOKM B W3JIOXKEHUHM MaTepualla, OTBEYaeT
TOJILKO Ha 3JIEMEHTAPHBIE BOTIPOCH ayTUTOPHUU O€3 MOSICHEHUHA.

OneHka «Hey0oen1emeopumensHoy CTaBUTCA, €CIIM BOIIPOC HE PACKPBIT, Mpe/ICTaBIeHHAs
uHpOpMaLUs JOTMYECKH HE CBf3aHa, HE WCIOJIB3YIOTCS MNpOo(ecCHOHANIbBHBIE TEPMHHEI,
Jornyckaer 6osiee 4 omMOOK B M3JI0KEHUH MaTepualla, He OTBEYaeT Ha BOIPOCHI ayTUTOPUH.

8. luckyccuoHHbIE POLEAYPbI

Kpyenwviti cmon, ouckyccus, nonemuxa, oucnym, oebamvl, MUHU-KOHGepeHyuu SBISIOTCS
CPeACTBaMH, IO3BOJISIIOUIMMH BKIIOYHTH OOYYAIOIIUXCS B TPOLECC OOCYXKIEHHUS CIIOPHOTO
BOIIpOCA, MPOOJEeMbl M OLIEHUTh UX YMEHHE apryMEHTHpPOBATh COOCTBEHHYIO TOYKY 3PEHUS.
3ananue JaeTcs 3apaHee, ONPEeNseTCsl KPyr BOIIPOCOB sl OOCYKISHHSI, TPYIIIBI yYaCTHUKOB
3TOr0 OOCYXJICHHSL.

JIMCKYCCHOHHBIE MPOLIEAYPHI MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAHbI ISl TOTO, YTOOBI aCIUPAHTHI:

—JIy4llle MOHSUIM YCBOSEMBIH Marepuan Ha (oHe pa3HOOOpa3HbIX MO3ULUI U MHEHUH, He
00513aTEIEHO JOCTHUTasi OOIIET0 MHEHUS;

— CMOIJM IOCTMYb CMBICI H3y4yaeMOro MarepHuaja, KOTOpBhIH HHOIJA YYBCTBYIOT
WHTYUTHBHO, HO HE MOTYT BBICKa3aTh BepOabHO, YETKO W SICHO, WJIM KOHCTPYHPOBATH HOBBIN
CMBICJI, HOBYIO ITO3UIHIO;

— CMOTJIM COTJIACOBATh CBOIO MO3MWIMIO WM JCWCTBUS OTHOCHTENBHO OO0CYXIaeMOi
npoOIeMBI.

Kpumepuu oyenusanus — OIEHWUBAIOTCS JCUCTBHS BCEX YYAaCTHUKOB TPYIIIIHL
[Tonumanue npoOneMbl, BBICKA3bIBAHUS M JAEHUCTBHUS IHOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOT 3aJaHHBIM
nensiM. COOTBETCTBUE PEAbHOM JEUCTBUTEIBHOCTH PEIIEHUHM, BbIpAOOTAHHBIX B XOJAE HIPBHI.
Brnanenue TepMuHONOrHMEH, JeMOHCTpalMs BIaJeHHUs y4eOHBIM MaTepuajoM IO TE€ME HWIPHI,
BJIAJICHNE METOJaMH apryMEHTallud, yMeHHe paboTarb B rpymme (yMEHHE CIyIaTh,
KOHCTPYKTUBHO BeCTH Oeceny, yOexIaTh, yNpaBisTh BpeMeHeM, O€CKOH(DIMKTHO OOIIaThCs),
JOCTHKEHUE UTPOBBIX LeNel, (COOTBETCTBUE POJU — IMPHU POJEBOM HUrpe). SICHOCTh M CTHIIb
U3JI0KEHUSI.

OmneHka «omIuyHO» CTAaBUTCS B CiIydae, KOTJa BCe TPEOOBAaHUS BHIMOJHEHBI B TIOJTHOM
obbeme.

OmeHka «xopouio» CTaBHUTCS, €CIIM 00yJaIONIHEcs B IEJIOM JEMOHCTPHPYIOT TIOHUMaHUE
po0JIeMbl, BHICKA3bIBAHUS U JAEUCTBUS MOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOT 3a/laHHBIM IieisiM. Pemenus,
BBIPAOOTaHHBIC B XOJIE WTPHI, TMOJHOCTHIO COOTBETCTBYIOT pealbHOW JEHCTBUTEIHHOCTH. Ho
HEKOTOpbIe OOBSICHEHUSI HE COBCEM apryMEHTHUPOBaHbI, HAPYIIEHbI HOPMBI OOIIIEHHS, HApyLIIEHbI
BpPEMEHHBIC paMKH, HAPYIICH CTHIIb H3JI0KEHHS.

OmeHka «yoognemeopumenbHo» CTaBUTCS, €CIIM 00yUaIOIIMecs B LIEJIOM JIEMOHCTPUPYIOT
NIOHWMaHHEe TPOOJIEMBI, BEICKa3bIBAHUS U JICHCTBHS B I[EIOM COOTBETCTBYIOT 3a/IaHHBIM IICTISIM.
OpHako, pemieHusi, BBIPAaOOTaHHBIE B XOJ€ WIPbl, HE COBCEM COOTBETCTBYIOT pealIbHOM
neiicrButenbHOCTH. HekoTtopble OOBSACHEHHS HE COBCEM apryMEHTHUpPOBAaHbI, HapyILEHbI
BpPEMEHHbBIC PaMKH, HAPYIIEH CTUIIb U3JI0KEHHS.

OneHka «HeyooenemeopumenvHoy CTaBUTCS, €ClIM OOydaroluecss He I[OHMMAIOT



npo0JIeMy, UX BBICKa3bIBaHUSI HE COOTBETCTBYIOT 3aJaHHBIM IICIISIM.

9. TectTupoBanue

SBnsieTcs OMHUM U3 CPEACTB KOHTPOJIS 3HAHHH, 00yUYaOIIUXCs 110 TUCIUIUINHE.

Kpumepuu oyenusanus — npaBuIbHBIA OTBET HA BOIIPOC

OueHka «omauyHO» CTAaBUTCS B cllydae, €CJIM mpaBWibHO BeIoJHEHO 90-100% 3ananuii

OrueHka «xopouio» CTaBUTCS, €CIIU PABUIIBHO BhINOIHEHO 70-89% 3amanuii

OneHka «yoosremeopumenvbHoy CTaBUTCA B Clydae, €CIU MPAaBWIBHO BBITOJHEHO 50-
69% 3amanuit

OrneHka «Hey0081emeopumesibHo» CTaBUTCA, €CIU MPaBWILHO BBIMOJHEHO MeHee 50%
3aJaHU

10. Tpe6oBaHMe K MUCbMEHHOMY ONIPOCY

OrneHuBaeTCs HE TOJNBKO TNyOWHA 3HAHWK IIOCTABICHHBIX BOIMPOCOB, HO U YMEHHUE
H3JI0KUTh THCHbMEHHO.

Kpumepuu oyenusanus: nocienoBaTeIbHOCTh, MOTHOTA, JIOTUYHOCTh U3JIOKECHUS, aHAIN3
pPa3IMYHBIX TOYCK 3PEHHS, CaMOCTOATENIbHOE 0000IeHne marepuana. M3noxkeHue marepuana
0e3 (pakTHyecKux OmmooK.

Onenka «omauyHO» CTaBUTCS B Cllydae, KOTJa COOJIIOICHBI BCE KPUTEPHH.

OreHKa «xopouto» CTaBUTCS, €CIIH 00YJArOIIHICS TBEPAO 3HACT MaTeprai, IPaMOTHO U T10
CYLIECTBY U3JaraeT ero, 3HAaeT HOPMATHUBHYIO M NpPaKTHYECKylo 0a3y, HO JOIyCKaeT
HECYIIIECTBEHHBIE MOTPEIIHOCTH.

Oruenka «yodogiemsopumenbHoy CTaBUTCS, €CIM 00Y4aIOIIUNCI OCBOUI TOJBKO OCHOBHOM
Marepuaj, HO HE 3HaeT OTACIbHBIX JeTajei, JOMyCKaeT HETOYHOCTH, HEAOCTATOYHO
npaBUIbHbIE (OPMYTUPOBKH, HApylIaeT MOCIEAOBATEIbHOCT, B H3JIOKEHHH MaTepuana,
3aTPYAHSETCS C OTBETaMH, IIOKa3bIBAET OTCYTCTBUE JOJHKHOM CBSI3M MEXKIY aHAIM30M,
apryMmeHTanuei 1 BbIBOJAMH.

OueHka «Hey0081emeopumesbHo) CTABUTCS, €CIM OO0y4alolluiics HE OTBEYaeT Ha
MIOCTaBJIEHHBIE BOIIPOCHI.

6. IlepeyeHb y4eOHO-MeTOAMYECKOr0 olecreYeHHsi, HEOOXOAUMOro AJIsi OCBOCHUSA
AMCUUIJIMHBI (MOIYJIs1)

6.1. Ocnosnasn yuebnasn r1umepamypa:

1. [Nasuzynuna, JI. P. 'paMmaTuka aHTTMICKOrO s3bIKa Ul aCIMPAHTOB: y4eOHO-
Meroandeckoe mocodue / JI. P. Tlasusynuna. — Kazanp: Kazanckuili HanuoHaIbHBINA
MCCJIEI0BATEIbCKAN TEXHOJIOTN4YeCKUi yHuBepcurert, 2019. — 84 ¢. — ISBN 978-5-7882-2637-
8. — Texkcr: snexktponnsiit // Iludposoit oOpaszoBarenbubiii pecypc IPR SMART: [caiiT]. —
URL: https://www.iprbookshop.ru/100525.html

2. KonpgpatiokoBa JI.LK., CupopoBa B.M., TuxonoBa E.B., Amnnpeesa H.IL
AHrnumiickuii si3eik s acnupantoB = English for Postgraduate students: yuebnoe mocobue —
OmMmck: OMCKHN TOCYIapCTBEHHBIM TeXHUYECKUN yHUBepcuteT, 2019. — 120 c¢. — ISBN 978-5-
8149-2775-0. — Tekct : anexkrponnslit // Lludposoit oopazoBarenshbiit pecypc [IPR SMART :
[caitT]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/115402.html

3. JIpruko JI.A. Anrmmiickmii s3Ik ansi acriupadtoB. English for Post-Graduate
Students [DnekTpoHHBIN pecypc]: yueOHO-METOIUYECKOE TTOCOOME IO AHTIUHCKOMY SI3BIKY JUISI
actimpanToB / JI.S. JIeruko, H.A. HoBorpaackas-Mopckas. — DIeKTpOH. TEKCTOBbIC JaHHBIE. —

Honenk: JIOHEUKUI rOoCyAapCTBEHHBIM yHMBEPCUTET ympasieHus, 2016. — 158 c. — 2227-
8397. — Pexum moctyma: http:// www.iprbookshop.ru/62358.html
4. MycaroBa, JI. A. AHrauickuil A3bIK. JIEKCMKO-TpaMMaTH4YeCKHE 3aJaHus IO

tekctaM «In a maze», «Famous Friendsy», «Mr. Know-All». YpoBens Intermediate : cOopHuK
tekcToB / JI. A. MycatoBa. — MockBa : MOCKOBCKHI TYMaHUTapHBIN yHuBepcuret, 2016. — 29
c. — ISBN 978-5-906822-51-2. — Tekct: anekrponHsIii // Lludposoii 06pazoBaTeNbHEII pecypc
IPR SMART : [caitT]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/74692.html
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6.2. /lononnumenvnasn yueonas numepamypa:

1. BbapsimieB, H. B. [IpakTtuueckas rpaMMaThKa aHTJIMUCKOTO SI3bIKA JIJI CTYJICHTOB
cnenuansHocTH «llepeBon u mepeBomoBeneHue»: yueOHoe mocobdue / H. B. bapeimes, T. A.
[IIymunoBa. — Jluneuk: Jluneukuii rocyaapCTBEHHbIN TexHu4Yeckuii ynusepcutet, ObC ACB,
2018. — 47 c¢. — ISBN 9778-5-88247-859-8. — Texkcr: snekrponnbiii // IludpoBoi
00pasoBaTenbHbBIN pecypc IPR SMART: [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/88798.html

2. boukapesa T.C., Imutpuena E.B., Mnozemuesa H.B. [ ap.]. AHrIHMCKHI S3bIK
JUISE  aClIUpaHTOB: ydeOHoe mocobme — OpenOypr: OpeHOyprckuii rocymapCTBEHHBIN
ynupepcutet, 9bC ACB, 2017. — 109 c. — ISBN 978-5-7410-1695-4. — TekcT: 2JIeKTPOHHBIN
/" ludpoBoit  obpaszoBarenbHbii  pecypc IPR SMART: [caiit]. —  URL:
https:// www.iprbookshop.ru/71263.html

3. lony6oBckasi, E. A. [IpakTukyMm MO METOJIMKE COCTABJICHUS HAyYHBIX CTaTCH Ha
AQHTTIMHCKOM SI3bIKE IS aCIIUPAHTOB: yueOHO-MeToaudeckoe mocobue / E. A. T'omy6oBckas, H.
M. Mekeko, E. B. TuxornoBa. — Mocks : Poccutickuii yHuBEepCcUTET IpyKObI Hapo10B, 2017. —
104 c. — ISBN 978-5-209-08665-9. — Texkcrt: snextpoHnHslii // [{ludpoBoii 06pazoBaTenbHbII
pecypc IPR SMART: [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/91051.html

4. MakapoBa, O. C. IlpakTuyeckas rpaMmarThka aHIJIHICKOTO si3bIKa: COOPHHK
VOPOKHEHUH MJI1 CTYACHTOB SI3BIKOBBIX CIEIMATBHOCTEH IMEeIarormueckux BY30B: yueOHOE
nocobue / O. C. Makapona, B. I'. [laBnenko, M. C. Kapaymsan. — CraBponons: CTaBpouT,
2019. — 200 c¢. — ISBN 978-5-907161-30-6. — Texkcr: snekrponHbiii // LudpoBoi
00pasoBaTebHBIN pecypc IPR SMART: [caiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/117441.html

5. Muxnamesuy, H. B. XpecromaTtusi mo aHriMiCKOMY SI3bIKY JJISI aCIUPAHTOB:
yaueOHo-MeTonuueckoe nocodbue / H. B. Muxmamesuy, T. W. 3aropyiiko, H. b. SIkoBenko. —
MakeeBka: JloHOacckasi HallMOHANbHAsI aKageMHUsi cTpouTenabcTBa U apxuTekTypel, 9bC ACB,
2021. — 215 c¢. — Texkcr: anexkrponsbiit // Ludposoit o6pasosarensHslii pecype IPR SMART:
[caiiT]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/122719.html

6. CapsH, M. A. AHMIMHCKMM A3BIK JUIS ACHUPAHTOB PA3JIMYHBIX HAYYHBIX
HampaBieHui: yuebHoe nocodue / M. A. Capsin. — Cankr-IlerepOypr: Cankt-IlerepOyprekuii
rOCy/IapCTBEHHBI apXUTEKTYpHO-CTpoUTENbHBIN yHUBepcuTeT, ObC ACB, 2018. — 279 c. —
ISBN 978-5-9227-0839-5. — Texkcr: anekrponnsiit // Llndpooit o6pazoBatensHbiil pecype IPR
SMART: [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/86429.html .

7. Capsn, M. A. AHMIMHACKHHA $3BIK JUIS ACHUPAHTOB Pa3IUYHBIX HAYYHBIX
HanpasieHui: yueoHoe nocodue / M. A. Capsin. — Cankr-IlerepOypr: Cankt-IlerepOyprekuii
rOCYJapCTBEHHBIN apXUTEKTYPHO-CTPOUTENbHBIM yHUBEepcuteT, ObC ACB, 2018. — 279 ¢. —
ISBN 978-5-9227-0839-5. — Tekct: anextponHsbli // LludpoBoit o6pazoBatenbHbiil pecypc IPR
SMART: [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/86429.html

8. Cononymkuna, K. A. Vocabulary and Grammar Tests = Jlekcuueckue u
rpaMMaTHYEeCKUE TECThI: JUIsl CTYACHTOB CTapIiUX KypCOB M AacMUPAHTOB JKOHOMHYECKHX
crnenuansHocTelt / K. A. Cononymkuna. — Cankr-IletepOypr: Anronorus, 2021. — 351 ¢. —
ISBN 978-5-94962-140-0. — Texkcr: anexkrponnsiit // Lludpooit o6pazoBatensHbiit pecype IPR
SMART: [caiiT]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/104107.html

7. Ilepeyenbp  pecypcoB  HHGPOPMAUMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAINMOHHON  CeTH
"UuTepHer" (1aJiee - ceTh ""HTepHeET'), HEOOXOAUMBIX 1JIs1 OCBOCHMS 1M CHUTIIHHBI

1. http://diss.rsl.ru/ - DnekTpoHHAast OMOIMOTEKA AUCCEPTALIAN
2. https://www.rsl.ru/ru - Poccuiickast rocyaapcTBeHHast OM0iaroTexka
3. http://elibrary.ru - Hay4nas amekTpoHHast Onbnuoreka
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4. https://vak.minobrnauki.gov.ru/main - OdunmanpHbIHA calT Bricmei

aTTeCTallMOHHONW KOMHMCCHM IIpM MuHuHCTEpCTBE HAaykKu M Bbicuiero odOpasoBaHusi Poccuiickoit
denepanuu.

8. Meroanyeckue yKazaHus sl 00y4al0IIUXCHA M0 OCBOEHUIO TUCHMILIHHBI
(Mmomyuis)

YcnemHoe OCBOGHHME JAHHOTO Kypca OasupyeTcss Ha palloOHAJIBHOM COYETaHHU
HECKOJIbKUX BHUJIOB YU€OHOU EATEIHHOCTH — JICKIIHA, CEMUHAPCKUX 3aHATHI, CAMOCTOSATEIHHON
pabotsl. IIpu 3TOM camocrosiTenbHyI0 PabOTy cienyeT paccMaTpuUBaTh OIHUM M3 TJIaBHBIX
3BEHBEB MOJHOIICHHOTO BHICIIEro 00pa3oBaHUs, HA KOTOPYIO OTBOJMWTCS 3HAYUTENbHAS YacTb
y4eOHOT'0 BpEMEHH.

CamocrosiTenbHast paboTa acClMPaHTOB CKJIAJBIBAECTCS U3 CIAEAYIOIIMX COCTABISAIONIUX

- paboTa ¢ OCHOBHOH U JIOTIOTHUTEIBHOU JIUTEPATYPOil, C MaTepuaiaMu HHTEpHETa
1 KOHCIIEKTaMH JICKITHIA;

- BHEAYJIUTOpPHAsI MOATOTOBKAa K KOHTPOJBHBIM padoTaM, BBINOJIHEHHUE OKIJIAJOB,
pedepaToB u KypcoBbIX padoOT;

- BBIMIOJTHEHHE CAMOCTOSTEIbHBIX MPAKTUYECKUX PaboT;

- [IOJIFOTOBKA K 3a4€Ty C OLIEHKOM HEMOCPEACTBEHHO IEPEe]] HUMH.

Jlis mpaBUIBbHOW OpraHu3aluud padoThl HEOOXOAMMO YYUTHIBATh MOPAJOK H3YYECHHUS
pa3aenoB Kypca, HaxXOASIMXCs B CTPOrOM JJOTHYECKOM mocieaoBaTenbHoCcTh. [loaTomMy xopoiee
YCBOEHUE OJIHOM 4YacTU IJUCUUILUIMHBI SBISIETCS MPEANOCBUIKOW UIsl YCHEUIHOrO Mepexona K
cienyromen. 3aanusi, MPoOJEMHBIE BOMPOCHI, MPEAIOKEHHBIC I U3yYeHUs TUCHUIUIMHBI, B
TOM YHUCJE U JUIsl CAMOCTOSITEJIBHOIO BBINOJHEHHUS, HOCAT MEXIUCLMIUIMHAPHBIN XapakTep U
0a3upyroTCs, TPEXJIE BCEro, Ha MPUYMHHO-CIEACTBEHHBIX CBS3SIX MEXIYy KOMIIOHEHTaMU
OKpYXKarolllero Hac Mupa. B TeueHme cemecTpa, HEOOXOAMMO TOATOTOBUTH pedeparhl ¢
WCIIOJIb30BAHUEM PEKOMEHJyeMOM OCHOBHOM M JIONOJIHUTEIBHOM JIMTEpaTypbl M CIAaTh
pedepatsl 1715 TPOBEPKHU MpenofaBaTento. BaKHBIM COCTABISIONIUM B H3yYE€HUH JAHHOTO Kypca
SABJISICTCSL PEIICHHE CUTYallMOHHBIX 3aJad W paboTra HaA NPOOIEMHO-aHATUTUYECKUMH
3aJIaHUSIMU, YTO TMPEANoJiaraeéT 3HAHUE COOTBETCTBYIOLIEH HAy4yHOM TEPMHUHOJOTUU U
HOPMATHBHBIX MTPABOBBIX aKTOB.

Jl5ig mydiero 3anoMUHaHKS MaTepuaia 1e1ecoo0pa3Ho HCIOIb30BaTh HHAWBHIYaTIbHbIE
OCOOEHHOCTH W pa3Hbl€ BHUJIbI MaMITH: 3pUTENIbHYIO, CIIyXOBYIO, ACCOLMATUBHYIO. Y CHEIIHOMY
3alIOMHUHAHUIO TaK)Xe CIOCOOCTBYET MPHUBEACHUE SIPKUX CBUACTEIBCTB U HATJISAHBIX TPUMEPOB.
YueOHbIi MaTepra T0KEH MOCTOSTHHO TTOBTOPSATHCS U 3aKPETUISATHCS.

[Ipy BBIMOTHEHWM JOKIAJOB, TBOPYECKUX, HH(POPMAIMOHHBIX, HCCIEI0BATEIbCKUX
IIPOEKTOB 0co00€ BHUMaHHE Cclie[lyeT oOpamiarb Ha NOA00p HCTOYHMKOB HH(pOpMalUuu U
METOJUKY padOThI C HUMHU.

Jlig ycmemHoW coauM 3adera C OLIGHKOW pPEeKOMEHAYyeTcsl COOoJaTh CleayroIIue

npaBuja:

1. [ToagroroBka K 3a4eTy C OLEHKOW JOJKHA MPOBOJMUTHCA CHCTEMATHYECKH, B
TEYEHUE BCEr0 CEMECTpa.

2. HMHTeHcuBHAs TOATOTOBKA JOJDKHA HAYaThCS HE MO3/IHEE, YEM 3a MECHI] J0 3a4eTa
C OLICHKOM.

3. Bpemst HenmocpeACTBEHHO Mepe/l 3a4€TOM C OLIEHKOM JIYUIIe UCIO0JIb30BaTh TAKUM

00pa3oM, 4TOOBl OCTaBUTH MOCIEAHUIN JeHb CBOOOIHBIM Ul MOBTOPEHUS Kypca B LEJIOM, JUIS
CHUCTeMaTH3allKi MaTepraa 1 10pabOTKH OTAEIbHBIX BOIPOCOB.

Ha 3ayere ¢ OLEHKON BBICOKYIO OLICHKY ITOJIY4alOT aCIIUPAHTBI, UCIIOIB3YIOIINE JAHHbIE,
NOJydeHHbIE B IPOIIECCE BBIOJHEHMS CAaMOCTOATENBHBIX pPabOT, a TaKKe HCIONb3YIOLIHe
COOCTBEHHBIE BHIBOJIBI HA OCHOBE U3YYEHHOT'O0 MaTepHaa.


https://vak.minobrnauki.gov.ru/main

YuuTeiBass ~ 3HAUMTENBHBIH  OO0BEM  TEOPETHYECKOTO  MaTepuala,  aclHupaHTaM
PEKOMEH/IYeTCS PeryisipHOE IIOCEIICHHEe M NOApPOOHOE KOHCIEKTUPOBAHHE JIEKIUH. ITO
HEOOXO/IMMO U B CBSI3U C TIOCTOSIHHBIMU M3MEHECHHUSIMU 3aKOHO/IATEIIbCTBA B H3y4aeMol cdepe.

9. JIulleH3MOHHOEe MPOrpaMMHoOe ofecnevyeHHe (BKJIOYAs NepevyeHb MPOrpaMMHOI0
obecriedyeHUs1 1 MHGPOPMANMOHHBIX CINPABOYHBIX CHCTEM), HEOOXOAUMOIO /JJ OCBOEHHS
AUCHHUIJIMHBI (MOZYJIs1)

1. Microsoft Windows Server;

2. Cemeiicteo OC Microsoft Windows;

3. Libre Office cBo60aHO pacmipocTpaHseMblit OQHUCHBIN MAKET ¢ OTKPBITBIM UCXOIHBIM KOJIOM;

4. Uadopmarmonno-crpaBounas cucrema: Cucrema KoncynsrantlImoc (Koncynbsrantlntoc);
[lepeuens MCOIB3YEMOr0 IPOrpaMMHOTO obecriedeHus ykas3a B .10 ganHo# paboueit

MPOrPaMMBbl TUCITUTUINHBL.

10. Onucanne MaTepuaIbHO-TeXHNYECKOH 0a3bl, HEOOX0AMMOM A1 OCYLeCTBJICHUS
00pa30BaTeILHOIO MPOLECCa MO0 JUCHHUILIHHE (MOTYJII0)

10.1. VYuyeOnas ayauropusi JAjs MNPOBEACHHUS YUEOHBIX 3aHATHHM, HPEIyCMOTPEHHBIX
o0pa3oBaTeNbHONW MPOrpaMMO, OCHAIIEHHAsh O0OPYJOBAaHMEM M TEXHHYECKHMH CpPEACTBAMHU
00y4eHusI.
Crneunanu3upoBaHHas MeOelb:
KommuiexkT yuebHol Mebenu (CTo1, CTys) MO KOJUYECTBY 00YUarOIIMUXCsl; KOMILJIEKT MeOenu Jiis
npernojiaBaress; Jocka (MapKkepHas).
TexHuueckue cpencTBa 00y4eHus:
KommnbroTep B cOope 11 penoaBartesisi, IpOeKTop, IKpaH, KOJIOHKH.
[lepedyeHb JHIEH3MOHHOTO MPOrPaMMHOTO OO€cleuYeHusi, B TOM YHUCIIE OTEYECTBEHHOI'O
IIPOM3BOJICTBA:
Windows 10, Koncynsrantlntoc, Kaspersky Endpoint Security.
[Tepedens cCBOOOTHO PACIIPOCTPAHIEMOTO MMPOTPAMMHOTO 00ECTICYECHUSI:
Anpnexc bpaysep, LibreOffice, MTC Jlunk.

[Tonxmrouenne k cern «MHTepHeT» U o0ecrneyeHHe JOCTyHna B DIEKTPOHHYIO
UH(POPMaLMOHHO-00pa3oBaTenbHyto cpeny MMY.
10.2. TTomenienne asi CaMOCTOSTENTLHON pabOThl 00yHarOIIUXCS.
Criennanu3upoBaHHas MeOeb:
KommekT yueOHoi mebenu (CTou1, CTY) M0 KOJIMYECTBY 00YJaIONIMXCsl; KOMIUIEKT MeOeH s
MPETNoIaBaTelis; 10cKa (MapKepHas).
TexHUYeCKHe cpecTBa O0YICHUS:
Komnreiotep B cOope /Ui mpenojaBaTelis; KOMIbIOTEPHI B cOope A 00ydaroluxcsl; KOJIOHKY;
IPOEKTOP, PKPaH.
[lepedyeHp NHIEH3MOHHOTO MPOrPaMMHOTO OOEcleUYeHusi, B TOM YHCIIE OTEYEeCTBEHHOI'O
POM3BOJICTBA:
Windows Server 2016, Windows 10, Microsoft Office, Koncynpsrantllimoc, Kaspersky Endpoint
Security.
[Tepedyenb cBOOOJHO PACIPOCTPAHIEMOT0 IPOrPAMMHOI0 00ECTICUEHU:
Annexc bpaysep, LibreOffice, MTC Jlunk, Gimp, Paint.net, AnyLogic, Inkscape.



[Tomerenue st CaMOCTOSTENIBHONW pabOThl 00YUYaIOMIUXCs OCHAIEHO KOMITHIOTEPHOU
TEXHUKOW C BO3MOXXHOCTBIO TOJKIIOYeHHS K cetu "MHTepHer" M obecreueHueM JoCTyma B
AIIEKTPOHHYIO WH(OPMALIMOHHO-00pa3oBaTeNbHYI0 cpexy MMY.

11. IIpodeccuonanbuble 06a3bl JAaHHBIX (B TOM YHCJIe MeEKIYHAPOAHbIE
pedepaTuBHbIe 0a3bl JAHHBIX HAYYHBIX H3JaHWH) M HMH(OPMAIMOHHBbIE CIPABOYHbIE
CHCTEMBI

Science Alert ABJISIETCS. AKaJIEMUYECKUM M3JATENIEM JKYPHAJIOB OTKPBITOIO JOCTYIIA.
Taxke u3maeT akaJeMUYECKMe KHUTH M KypHaibl. Science Alert B
Hacrosmee Bpems umeer Oosee 150 KypHAJIOB OTKPBITOTO AOCTyNa B
oOmactu  Ou3Heca, HSKOHOMHKHM, HH(DOPMATHKH, KOMMYHHKAIUH,
WHXEHEpUHU, MEIULMHbI, MAaTeMaTUKHU, XHUMHUHU, OOILIECTBEHHOW U
I'YMaHUTApHOHN HayKH.

AENSI Publisher (American-Eurasian Network for Scientific Information Journals) - )
SNIEKTPOHHAsi 0a3a JMAHHBIX OTKPBHITOTO JOCTyNa BKJIIOYAIOIas B ceOs
MIOJTHBIN apXUB HAYYHBIX JKypHaJIOB T0J] Ha3BaHueM “‘Research Journal of
Social Sciences”, “Global Journal of Biodiversity Science and
Management”, “Advances in Environmental Biology”, “Advances in
Natural and Applied Sciences”, “American-Eurasian Journal of
Sustainable Agriculture”, “Eurasian Journal of Agricultural and
Environmental Medicine”, “Global Journal of Medicinal Plant Research”,
“Global Journal of Plant Ecophysiology”, “Research Journal of Fisheries
and Hydrobiology (RJFH)”, “Journal of Applied Sciences Research”,
“Research Journal of Agriculture and Biological Sciences”, “Research
Journal of Animal and Veterinary Sciences”.

Asian  Economic | 3nekTpoHHass 0a3a JaHHBIX OTKPHITOrO JOCTyIa BKJIIOYaroUlas B ce0s
and Social Society | mOJHBIM apXuB Hay4HBIX XXypHAJIOB 1OJ Ha3BaHueM “Asian Economic
(AESS) and Financial Review”, “International Journal of Asian Social Science”,
“Journal of Asian Scientific Research”, “International Journal of English
Language and Literature Studies”, “Asian Journal of Agriculture and
Rural Development”, “Asian Journal of Empirical Research”, “Journal of
Asian Business Strategy”, “Asian Development Policy Review”, “Asian
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Journal of Economic Modelling”, “Energy Economics Letters”.

PressAcademia ANIEKTpOHHAast 0a3za JaHHBIX OTKPBITOTO OCTYIA BKIOYamomas B cels
MOJIHBIM apXUB HAay4YHBIX KYpHAJIOB 1oJ Ha3BaHUeM “Journal of Business,
Economics and Finance (JBEF)”, “Journals of Economics, Finance and
Accounting (JEFA)”, “Jornal of Management, Markating and Logistics
(JMML)”, “Research Journal of Business and Management (RJIBM)” u
MaTepuaibl KoHpepeHuuu noja HazBaHueM “Global Business Research
Congress”.

SIIeKTpOHHast 0aza JaHHBIX OTKPBITOTO JOCTYyINa BKIIOYAromas B cels
Science Publishing | 6onee 500 HayuHBIX XypHaNOB, okoi0 50 kHuUr, 30 MaTepuaIoB HAYYHBIX
Group KoH(epeHmii B 00JaCTH CTaTUCTHUKH, SKOHOMHKH, MEHEIKMEHTA,
NEeIarorukKi, COLMAIBHBIX HayK, ICHUXOJIOTUH, OHOJOTUH, XUMHH,
MEIULUHBI, MUIIEBON MH)XXEHEpUH, (PU3MKHU, MATEMAaTUKH, DJIEKTPOHUKH,
UHPOPMATUKH, HAyKe O 3alllUTe HPUPOABI, ApXUTEKType, HHKECHEPHH,
TPAaHCIOPTA, TEXHOJIOIMH, TBOPUYECTBA, SI3bIKA U JINTEPATYPBHI.



http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fscialert.net%2Findex.php&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNH4N7llOO9SoAKDZHBJxiRM5kZ6EQ
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.aensiweb.com%2Fjournals.html&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNE_KUzjStYjifUZU7FZyZ2h-U-6tg
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.aessweb.com%2Fjournals%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNFWPAM1EDlgJxHAWT2FpkDSy_pCSw
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.aessweb.com%2Fjournals%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNFWPAM1EDlgJxHAWT2FpkDSy_pCSw
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.pressacademia.org%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEyWhiLH6nRDa1jyJoT477AlM8j7w
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.sciencepublishinggroup.com%2Fhome%2Findex%3Bjsessionid%3D6BEFD0E9E2666E893CBD93689411E2EE.tomcat1&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNFDvyyPDYl2GxG2kd8Cyfm1b3i0MQ
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.sciencepublishinggroup.com%2Fhome%2Findex%3Bjsessionid%3D6BEFD0E9E2666E893CBD93689411E2EE.tomcat1&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNFDvyyPDYl2GxG2kd8Cyfm1b3i0MQ

OMICS
International

9JICKTpOHHAs 0a3a JaHHBIX OTKPBITOrO JOCTYIAa BKIIOYaromas B ce0s
6onee 1000 HayuHbIX >XypHaioB u Oonee 700 MaTepuasoB Hay4yHBIX
KOH(EpPEeHIIMI B TakWX 00JacTIX KaK COIMAIbHBIC M TOJUTHUYCCKUE
HayKH, Ou3Hec, MHPOpMATHKa, MEIUIIMHA, XUMUSI, OMOJIOT s, MaTeMaTHKa,
¢u3MKa, CEIbCKOE XO3SMCTBO, IHIICBAs HWHXKCHEPHUsS, BETCPHHAPHS,
TICUXOJIOTHSI.

Scientific Research
Publishing

ABIISICTCA aKaJEMUYECKMM H3JaTeleM >KYpPHAlIOB OTKPBITOIO JOCTYIA.
Taxoke U31aeT akageMuyeckue KHUTH U Tpyabl KoHpepenmuii. SCIRP B
Hacrosee Bpems umeer Oosnee 200 KypHAJIOB OTKPBITOrO AOCTyNa B
o0nacTu Ou3HEca, SKOHOMMKH, OOILECTBEHHOW M I'yMaHUTapHOH Haykw,
XUMHH, HH(GOPMATHKH, KOMMYHMKAllUM, HAayKH O 3alIUTE MPUPOBI,
WH)KCHEPUH, MEUIIUHBI, OMOMETUINHBI, (DU3UKH, MATEMATHUKH.

Libertas
Academica

ABIseTCA u3AareneM 83 MeXIyHapOIHbBIX, PELEH3UPYEMbIX HayuyHbIX,
TEXHUYECKHX W MEAMIMHCKUX >KypHAJIOB. B 3TOW 3JeKTpoHHON 0aze
JAHHBIX OTKPBITOTO JIOCTYNa pa3MELIeHbl MOJHOTEKCTOBBIE >KYpHAaJIbl
BMECTE C UX apXUBaMH.

Hikari Ltd

HOJHOTEKCTOBass 0a3a JAaHHBIX JKypHAJOB U KHUI OTKPBITOTO JOCTYIa
U3JIAIOLIAsCs Ha MEeXAYHapoJHoM ypoBHe. Mmerorcs xypHansl B 20
Ha3BaHUAX B 00JACTH HSKOHOMHUKM U (PUHAHCOB, MaTeMAaTUKH, (PU3MKH,
XHUMHHU, I/IH(i)OpMaTI/IKI/I, TCXHOJIOTMKM W HWHKXCHCPHUH, HAYKC O 3alluTe
IPUPOJIbl, OMOJIOTMH, METULIMHBI.

Oapen

OnekTpoHHas 0a3a JaHHBIX OTKPBITOTO JIOCTyNa , KOTOPBIA COJEPKUT
2600 xHur.

Global Advanced
Research Journals

ba3a naHHBIX HAy4dHBIX JXYPHAJIOB OTKPBITOTO JOCTyNa IO HCKYCCTBY,
0o0pa3oBaHUI0, OHOJOTMH, WHXEHEPHH, IOPUCHPYIEHIMH, METULIMHE,
CEJIbCKOXO035MCTBEHHBIM, (PM3NYECKUMU U OOIIECTBEHHBIM HayKaM.

Kamla-Raj

Enterprises asekTpoHHast 6a3a JaHHBIX OTKPBITOTO JAOCTYIIAa BKJIHOYAOIAs
B ce0s HayyHble XXYpHaJbl B OOJACTH HSKOJIOTUH, COLMAIBHBIX HayK,
NEeAaroruky, KOMMYHUKAIlUM, HCTOPUM M apXeoJIorHu, OWOoJIOruH,
IICUXOJIOTMM, MAaTEMaTHKH, AHTPOIIOJIOTMH, MEAMIMHBI, FOPUIUYECKHE
HayK M TeHeTuku. Taxke wuzmaer Oonee 15 KypHaJOB M KHHT
PELICH3UPYEMBIX aKaJeMHUKaMHU.

ISER
PUBLICATIONS

AJIEKTpOHHAsT 0a3a JaHHBIX OTKPBITOTO JOCTYIA BKJIIOYAOMIAs B ceOs
MOJIHBIM apXWB HAy4YHBIX JKypHaJIoB Moja Ha3BaHueM «International
Journal of Environmental and Science Education», «kEURASIA Journal of
Mathematics, Science and Technology Education», «Eurasian Journal of
Analytical Chemistry», «Eurasian Journal of Physics and Chemistry
Education», «Annals of Medicine and Medical Education», «Eurasian
Journal of Anthropology», «Computers and Children», «Mathematics
Educationy.

Math-Net.Ru

oOuiepoccuiickas MaTeMaTuyecKkas IeKTpoHHas 0a3a TaHHBIX OTKPHITOIO
JIOCTYTIA, BKIIIOYAIOIas B ceOs Hay4HbIe )KypHaJbl B o0nacTu: airedpa u
aHajIn3, aBTOMAaTHKa U TCJICMCXaHHKA, KOMMYHUKaIUI, (1)1/131/11(21, XUMHUA U
IIOJIHBIM apXMB HAYYHBIX )KYPHAJIOB BY30B.

Medwell Journals

(Scientific Research Publishing Company) snextpoHHas 0a3a JaHHBIX
OTKPBITOTO JOCTyMa BKJIOYaolas B ce0s TOJHBIA apXuB Hay4YHBIX
KYpHaJIOB Moj Ha3BaHueM «Agricultural Journal», «Asian Journal of
Information Technology», «Botany Research Journaly, «Environmental
Research Journaly, «International Business Management», «International
Journal of Electrical and Power Engineering», «International Journal of



https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fwww.omicsonline.org%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNGKMOFH1Mr38dIR2GlASVP9BbFckQ
https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fwww.omicsonline.org%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNGKMOFH1Mr38dIR2GlASVP9BbFckQ
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.scirp.org%2Fjournal%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEB-gUHTOgIobIQIBIEO0BJKTt4mA
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.scirp.org%2Fjournal%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEB-gUHTOgIobIQIBIEO0BJKTt4mA
https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fus.sagepub.com%2Fen-us%2Fnam%2Flibertas-academica-journals&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEAqY__xrk7G6oni3IkS85jZx1B9Q
https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fus.sagepub.com%2Fen-us%2Fnam%2Flibertas-academica-journals&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEAqY__xrk7G6oni3IkS85jZx1B9Q
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.m-hikari.com%2F&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEMOmJZKjHl9Iv9EcYWXjBrLwdHxg
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.oapen.org&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNExvkQ_FbJGvI1BJflb1HnV9knTRA
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fgarj.org&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNE-Ti-gKaCpQmSc8QyrsBCjRDYX9g
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fgarj.org&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNE-Ti-gKaCpQmSc8QyrsBCjRDYX9g
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.krepublishers.com&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNFHqEyA1Qtkfu8_r7NzI7CHSRYP_A
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.iserjournals.com&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNG41YgukMdHZ5IgV9M67_gGw53-ig
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fwww.iserjournals.com&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNG41YgukMdHZ5IgV9M67_gGw53-ig
http://www.google.com/url?q=http%3A%2F%2Fmath-net.ru&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNHg7jda2gwbkFl80HIp_9mDnuHXMQ
https://www.google.com/url?q=https%3A%2F%2Fmedwelljournals.com&sa=D&sntz=1&usg=AFQjCNEj_plYzJMCW0k3KnFmS9w-syXNxA

Molecular Medicine and Advance Sciences», «International Journal of
Soft Computing», «International Journal of Systems Signal Control and
Engineering Application» , «International Journal of Tropical Mediciney,
«Journal of Economics Theory», «Research Journal of Agronomyy,
«Research Journal of Animal Sciences», «The Social Sciences», «The
Cardiology».

12. Oﬁpa30BaTeJIbHLIe TEXHOJOTU, UCIIOJb3YEMbIEC IIPU OCBOCHUU NUCHUIIJITUHDBI

Jis  OCBOEHMSI JMCHUIUIMHBI HCHOJB3YIOTCS KaK TPAJAWLUOHHBIE (OPMBI 3aHATHHA —

ceMHUHapcKue (MPAaKTUYECKUE) 3aHATUSA, TaK U aKTHUBHbIE M MHTEPAKTUBHBIE (DOPMBI 3aHATHH -
JICTIOBBIE U POJIEBBIE UTPHI, PEIICHNE CUTYalMOHHBIX 33/1a4 U Pa300p KOHKPETHBIX CUTYaIHH.
Ha y4eOHBIX 3aHATHSAX HCIIOJIB3YIOTCA TEXHUYECKHE CpEeACTBa OOYyYEeHUS MYIbTUMEAMMHON
ayJUTOPUHU: KOMITBIOTEP, MOHUTOP, KOJIOHKH, HACTEHHBIN AKPaH, MPOEKTOP, MUKPO(OH, MakKeT
nporpamm Microsoft Office mist nemoHcTpanuu npe3eHTanuii 1 MeanadaiioB, BUICOMPOSKTOP
JUIsL JIEMOHCTpAlMU CJIaliJIOB, BMJIEOCIOKETOB U Jp. TecTUpoBaHUE OOYyYaE€MBIX MOMKET
OCYIIECTBISITHCS C UCTIOJIb30BAaHHEM KOMITBIOTEPHOTO 000PYIOBaHUS YHHUBEPCUTETA.

12.1. B ocBoeHnmu y4yeOHOH JUCHMIUIMHBI  MCHOJB3YIOTCH  CJeAYHOLIHe
TPaJAMHOHHBIE 00pa30BaTe/IbHbIE TEXHOJIOTHU:

- 4TeHHe mpoOIeMHO-MHOOPMALMOHHBIX JIEKIMH C HCIOJIb30BAaHHEM JIOCKH U
BUICOMATEPHAJIOB;

- CEeMUHApCKHE 3aHATHS sl 00CYKJCHUS, TUCKYCCUI 1 0OMEHA MHEHHSMH;

- KOHTPOJIbHBIE OIIPOCHI;

- KOHCYJIbTaIUH;

- CaMOCTOATENbHAs paboTa CTYJICHTOB C YUeOHOH TUTEpaTypoil U IEpBOMCTOUYHIKAMH;

- TOATOTOBKAa M o0OcyxaeHHe pedepaToB (IPOEKTOB), Mpe3eHTauuil (Hay4yHO-
ucclienoBarenbckas padboTa);

- TECTUPOBAHUE 110 OCHOBHBIM T€MaM JIUCIUIUINHBL.

12.2. AKTHMBHBIC M1 HHTEPAKTHBHbIC MeTOABI H (OopMBbI 00yUeHHUsI

W3 nepeuns BUIOB: («MO3roBoil mrypmy», aHanu3 HITA, aHanu3 npoGieMHbIX CUTYyaluH,
aHaJM3 KOHKPETHBIX CUTYalMi, WHIMICHTbI, MUMHTALUs KOJUIEKTUBHOW NpodeccCHOHATHLHON
NeSTeIbHOCTH, pas3bilpbIBAaHUE poOJieH, TBOpuUeckas paboTa, CBs3aHHass C OCBOEHUEM
JUCLUIUIMHBL, pojieBas Urpa, KPYIJIbld CTOJ, AUCHYT, Oeceaa, JUCKYCCHUs, MUHU-KOH(pEpEeHIHs 1
JIp.) UCTIONB3YIOTCS CIIEAYIOIINE:

- IUCITYT

- aHaJIM3 IPOOJIEMHBIX, TBOPUECKUX 3aJJaHUM, CUTYallMOHHBIX 3a/1a4

- poJieBas urpa;

- KpYIJIBIH CTOJI,

- MUHHU-KOH(EepeHIus

-IUCKYCCHSI

- becena.

12.3. OcoOeHHOCTH 00y4eHUsI HHBAJIUAOB U JIMI C OTPAHMYEHHBIMU BO3MOKHOCTAMU
3nopoBbsi (OB3)

[Tpu opranuzanuu oOydeHUs O JUCIHUILTUHE YYUTHIBAIOTCS OCOOCHHOCTH OpraHU3allud
B3aMMOJICHCTBYS C MHBAJIMJAMH U JINLIAMHU C OTPAaHUYEHHBIMUA BO3MOXHOCTSIMU 3JI0pOBBS (Halee
— wnBamuabl ¥ Jmna ¢ OB3) ¢ mensio obecriedeHus ux mpas. [lpu oOy4eHHH YYUTHIBAIOTCS
OCOOCHHOCTH UX TICUXO(HU3UYECKOTO0 pa3BUTHUSA, WHIUBUAYAIbHbIE BO3MOXXHOCTH M TpHU




HEo0X0auMOCTH 00ecreunBaeTCs KOPPEeKUMsl HapyUIeHUM pa3BUTHS W COLMAJbHAs aJlanTaius
YKa3aHHBIX JIUII.

Boibop MeTtonoB oO0yueHuss ompenensercs CoAepKaHueM OoO0y4deHHs, YpPOBHEM
METOAMYECKOTO W MAaTepHaJbHO-TEXHHUECKOro obOecreueHusi, OCOOCHHOCTSMHU BOCIPHSITHUS
yueOHOM MHPOPMAIUU CTY/IEHTOB-UHBAIUIOB U CTYJIEHTOB C OrPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSAMU
310poBbd U T.J. B oOpa3oBarenbHOM @IpOLIECCE HCIOJB3YIOTCA COLMAIbHO-aKTUBHBIE H
pedIieKCUBHBIE METOAbI OOYYEHHMsI, TEXHOJIOTUU COLMOKYJIbTYPHOW peabMIUTAlUU C LEIbI0
OKa3aHUsl MOMOIIM B YCTAHOBJICHUU MOJHOIIEHHBIX MEXJIWYHOCTHBIX OTHOILICHUH C JPYTUMU
CTYJIEHTaMH, CO3JaHUH KOM(OPTHOTO IICUXOJIOTMYECKOT0 KJIIMMAaTa B CTYJEHUYECKO! TpyTIIIE.

IIpu oOyyeHMM JHIl C OTPAaHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU 3J0POBbS DIIEKTPOHHOE
oOydeHre M TUCTaHIMOHHBIE 00pa3oBaTelbHbIE TEXHOJOTHH IMPEAyCMaTPUBAIOT BO3MOKHOCTh
npreMa-nepenaud nHGOpMaIuy B JOCTYITHBIX ISl HUX opMax.

OOyuaromuecs U3 4Kcia JIMI C OTPaHUYSHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU 3/I0POBBSI 00€CIIeUeHbI
MEeYaTHBIMH M JJICKTPOHHBIMU 00pa30BaTEeIbHBIMU pecypcamMu B (popMax, aganTHPOBAHHBIX K
OTPAaHUYEHUSIM UX 30POBBS.
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